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Napad na nedostojno obna Delavski vodja Billings na 
šanje prohibicijskih sodniji, da ovrže vse 

agentov v prestolici obdolžitve 
Tudi nedolžni so med deportiranimi 

W a s h i n g t o n , 15. avguta. 
Washington Board of Trade, ali 
trgovska zbornica v glavnem 
mestu je priobčila v javnosti 
oster napad na navade prohi-
bicijskih zveznih agentov, ko 
najemajo gotove vohune z dvom-
ljivo preteklostjo in sumljivih 
značajev, da vohunijo okoli pri-
vatnih hiš ali pa v trgovskih 
podjetjih, nakar informirajo pro-
hibicijske agente, ki izvršijo po-
tem pogon in aretacijo. Poroči-
lo trgovske zbornice je name-
njeno za Hooverjevo komisijo, 
ki preiskuje poslovanje prohibi-
cije. Deloma se glasi poročila 
trgovske zbornice: Odkar je 
stopil v veljavo 18. amendment 
so gotovi zvezni uradnik poče-
njali skrajno nepostavna deja-
nja. Eno izmed teh nepostavnih 
dejanj je uslužbovanje od stra-
ni prohibicijskih agentov raz-
nih vohunov, ki vohunijo v pri-
vatnih stanovanjih in trgovskih 
prostorih. To so sumljivi ka-
rakterji, in več izmed njih je 
bilo že kaznovanih radi krivega 
pričevanja. Zopet v drugih slu-
čajih so bile sodnije prisiljene 
potlačiti dokaze, ker so bili pri-
dobljeni nepostavnim potom. In 
v mnogih slučajih, ko je bil dr-
žavljan aretiran, zvezni agenti 
niso mogli doprinesti dokazov 
proti obtoženemu. To je skraj 
no sramotno za ameriško justi» 
co in ameriške ustanove. 

o 
Otroci so pili munšajn, 

pa so zboleli 
Portsmouth, Ohio, 15. avgu-

sta. Ni čuda, saj bi še odrastel 
človek zbolel. Oblastem je bilo 
poročano danes, da sta zbolela 2 
letni in 4 letni sin farmarja 
Thompson iz South Fullerton, 
Kentucky, ravno preko meje od 
Ohio, potem ko sta zavžila en 
pint munšajna. Tretji otrok 
družine je videl, da popadajo 
bratca krči, pa je stvar naznanil 
policiji. 

Detektiv strelja 
Detektiv Emer Lane iz Lake-

wooda je opazil dirjajoči avto-
mobil na Victoria Ave. Dognal 
je, da je avto ukraden, zato ga 
je začel preganjati. Vozili so po 
65 milj na uro. Ker se avto ta-
toj ni ustavil, je detektiv začel 
streljati in smrtno zadel Jos. 
Gabriela, 3107 W. 106th St. 
«ttmtitmffl»»»tnt»mttmtm«nmm*t 

Vam ugaja? 
V č e r a j š n j a številka 

'^Ameriške Domovine" je 
prvič prinesla dve strani 
angleškega b e r i l a . Obe 
strani ste bili posvečeni na-
predku, življenju, dogod-
kom, športu in d r u g i m 
aktivnosti naše slovanske 
mladine. Ali vam je uga-
jalo? Starše prosimo, da 
opozorijo svoje hčerke in 
sinove na petkovo številko 
našega lista. Vsak petek 
bosta najmanj dve strani 
angleškega berila. Prosi-
mo pa tudi za sodelovanje. 
Povejte svojim hčeram, si-
novom, da naj brez skrbi se 
oglasijo v uradu in nam 
prinesejo, kar želijo, da bi 
bilo priobčeno. Mi želimo, 
da se mladina naša seznani 
med seboj, da ne pohaja 
med druge narodnosti in 
se počuti domačo med nami. 

e * Vsak nasvet za zboljšanje 
I bomo sprejeli z veseljem. 
ftwnmtmmmmttnuiiiiiiiiiiiiiiiiiimiii 

Folson Prison, 15. avgusta. 
Prostori glavnega dohoda tu-
kajšnih zaporov so bili danes: 
spremenjeni v sodno dvorano, 
ko j e bil pred sodniki najvišjo 
sodnije zaslišan Warren K. Bil-
lings, da ovrže očitanja, radi 
katerih je bil obsojen v dosmr 
ten zapor, da je on namreč vr-
gel bombe v San Franciscu leta 
1916 v neko patriotično parado. 
Billings je prišel pred sodnike 
brez suknje, v beli srajci, na ka-
teri je bila odtisnjena njegova 
številka kot kaznenca. Pred sod-
niki je priznal druge male zlo-
čine, toda odločno zanikal, da. bi 
bil on navzoč pri metanju bomb. 
Veliko presenečenje pa je vzbu-
dila sledeča izjava Billingsa na 
sodniji : Povedal je, da je leta 
1913 bil obsojen, ker je nosil 
dinamit v ročnem kovčku, nakar 
je izjavil, da mu je naročil nesti 
dinamit državni senator Edgar 
Hurley. Za ta zločin j e dobil 
Billings dve leti zapora, in ko je 
pri'šel iz zaporov, je kmalu po-
tem bil prijet v zvezi z bombar-
diranjem tekom parade v San 1 

Franciscu. Na vprašanja sod-
nikov je izjavil Billings, da ye-1 
ruje v ameriške principe vlade, 
da absolutno ni socialist, še manj ; 
pa komunist. Billings je govo-
ril kratko in jedrnato. Pričal je 
pred najvišjo sodni j o, da je bil 
tekom svojega življenja že se-
demkrat aretiran in zaprt radi; 
raznih deliktov. 

o 
' Nagla smrt 

Nagloma je umrl dobro pozna-
ni rojak Anton Jančar, star 59 
let, doma iz žužemberka. V 
Clevelandu je bival 45 let in bil 
eden najstarejših naseljencev 
Zapušča soprogo, sedem hčerk, 
Emilijo Fabian, Frances Cvar, 
Mary Kramer, Margaret Dun-
can, Anna Jerič, Cirila Sweekly 
in Eileen. Nadalje zapušča šti-
ri sinove, Antona, Franka, Ju-
liana in Emila, poleg tega pa 
štiri brate in tri sestre. Ranjki 
je bil član dr. Napredni Sloven-
ci št. 5 S. D. Z., društva sv. Jo-
žefa in dr. sv. Janeza, J. S. K. 
J. in International Molders uni-
je. Pogreb se vrši v torek zju-
traj iz hiše žalosti na 15706 
Parkgrove Ave. pod vodstvom 
Frank Zakrajška. Preostali dru-
žini izrekamo naše globoko so-
žalje! 

Piknik pevcev 
Poznano slovensko p e v s k o 

društvo "Cvet" priredi v nedeljo 
17. avgusta jako zabaven pik-
nik na Maple Gardens. Dobro 
petje, neprisiljena domača zaba-
va in izvrstna postrežba bo ča-
kala vse goste. Pridite, bo vse-
ga na razpolago! 

Napačno stanovanje 
Mestni manager Morgan ima 

slabo vest. Pravkar se je spom-
nil, da niti ne stanuje v Cleve-
landu, katerega prvi izvrševalni 
uradnik je. Tudi drugi so ga 
spomnili na to, nakar je sklenil, 
da bo 1. oktobra se preselil v 
Cleveland. 

Gredo v Wisconsin 
Naš poznani Tone Bašca, Ml-

in Mrs. Frank Močilnikar, Mrs. 
Marn in še več drugih se je po-
dalo v petek večer z dvema av-
tombilima proti Kenosha in She-
boygan, Wis. Bomo že kaj sli-
šali o njih, kaj tam delajo. 

Društvo Cvet 
Danes zvečer se vrši seja pev-

skega društva Cvet, in sicer ob 
7. uri, v navadnih prostorih. 
Vsi člani naj bodo navzoči.— 
Tajnik. 
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ISKREN POZDRAV XVII. KONVENCIJI K. S. K. JEDNOTE 

V pondeljek, 18. avgusta se bodo že sedemnajstič v zgodovini postanka K. S. K. 
Jednote zbrali delegati in delegatinje k skupnemu zborovanju, da odločujejo usodo nad 
35,000 članstva, ki spada k tej prvi in najstarejši slovenski p o d p o r n i organizaciji v 
Ameriki. Uredništvo "Ameriške Domovine" iskreno pozdravlja zbrano delegacijo ter ji 
tudi iskreno želi ves uspeh, ki ga želi delegacija. Uredništvo pošilja pozdrave glavnemu 
odboru, delegaciji iz države Ohio ter številnim zastopnikom in zastopnicam iz širnih 
Združenih držav, želimo, da bi bilo delovanje konvencije tako uspešno, da se bo vsak 
delegat lahko ponosno vrnil domov in v bodoče še bolje deloval za napredek te najstarejše 
slovenske podporne organizacije. Vsem delegatom in delegatinjam pošiljamo iskrene 
pozdrave in želje za uspeh. 

Zadnji piknik združenih Naselniške oblasti name-
društev obeta biti ravajo d e p o r t i r a t i 

skrajno zanimiv "hčerko" bivšega carja 
Odborniki združenih društev 1 Washington, 15. avgusta. Ma-

fare sv. Vida so že več tednov dame Anastasia Čajkovski, ki 
marljivo na delu, da pripravijo : trdi, da je edina je preostala hči 
za obiskovalce piknika, ki se vr- bivšega ruskega carja, ki je bil 
ši v nedeljo 17. avgusta, vse naj- umorjen od boljševikov, bo naj-
boljše za postrežbo in zabavo, brž deportirana, ker je njen ter-
Saj je to zadnji piknik njih v min za bivanje v Zedinjenih dr-
sezoni, in poleg tega se bo vršil1 žavah potekel dne 8. avgusta. V 
piknik v znamenju vesele novi- Zedinjene države je dospela v 
ce, da se je že začelo z načrti za juliju mesecu, 1929, in je več-
gradnjo nove cerkve sv. Vida. krat prosila za podaljšanje bi-
Prijatelji fare sv. Vida so še ob vanja v Ameriki. Toda ko ji je 
vsaki priliki, v dobrih ali slabih potekel zadnji termin, ni več 
časih pokazali najlepše zanima- prosila za podaljšanje, in radi 
nje za napredek fare in so se v tega so nastopile naselniške ob-
največjem številu udeleželi vseh: lasti, da jo deportirajo. Najpr-
prireditev. In kdo ne bi prišel v vo ji bodo dovolili 30 dni, da 
nedeljo na izlet na prijazne Pin- stori svojo dolžnost, toda'ako ne 
tarjeve farme, ko se vrši zadnja 'bo tega naredila, jo kratkomalo 
zabava v tem letu, ki ima lep deportirajo. Dočim se je naha-
namen: zbrati kolikor mogoče jala "hči" umorjenega ruskega 

; doneskov in prispevkov za fond, carja v Ameriki, si je prizade-
1 ki naj se vporabi za novo cer- j vala, da dobi v roke $60,000,000 
kev. Društva, ki spadajo v Zve-j do $80,000,000 v skrivnih fon-
zo združenih društev fare sv. dih, katere je baje ruski car še 
Vida, štejejo nad 5,'000 članov j pred vojno naložil v raznih ban-
in članic. Ako pride le polovica kah v Londonu. Madame ča j -
teh na piknik v nedeljo na Pin- kovski je pripovedovala, da ko 
tarjeve farme, bo piknik velik j so bili car, njegova žena in otro-
uspeh. Kmalu bo minula dobami postavljeni pred strelsko četo 

, piknikov, še par tednov imamo.: boljševikov, da je pri prvem 
Uporabite to priliko, da pridete j strelu padla na tla v omedlevi-
k zaključnemu pikniku združe- co, in se je prebudila šele v vozu 
nih društev. Cene jedilom in nekega vojaka, ki j o je vozil 
pijače bodo jako zmerne, zaba- preko sibirskih step. Vojak je 

j va bo vsestranska, in gotovo , skrbel za njo, nakar ga je poro-
boste zadovoljni odhajali domov, čila in imela z njim enega sina. 
v zavesti, da ste zopet doprine-Veliki knez Andrej Vladimiro-
sli svoj dar v napredek prve slo- j vič j e potrdil njeno zgodbo, do-

menke fare v Ameriki. Glede i čim ji drugi ne verjamejo, 
vožnje na piknik dobite podrob- o 

na pojasnila v oglasu. Petnajst let ječe za ukra-
0 denih $1.71 

Manj rekrutov za vojno 
mornarico Sterling, Colo., 15. avgusta. 

Clyde Ague, doma iz Toledo, 
W a s h i n g t o n , 15. avgusta. Ohio, je bil danes obsojen na 15 

Mornariški oddelek je sklenil,1 let zapora, ker je odnesel neke-
da bo ustavil rekrutiranje no- mu sopotniku $1.71. Oni, ki 

! vih rekrutov za vojno mornari- j ukrade banki $10,000, bi moral 
co za tri mesece. Tri vojne lad- dobiti 10,000 let. 
je, Florida, Utah in Wyoming 
gredo izven poslovanja glasom 
londonske mornariške pogodbe. 

G. Banovec na konvenciji. 
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V petek zvečer je odpotoval 
v večji družbi, o kateri je omen-

drugi novici današ-

Potniki na ulični železnici 
v Clevelandu postaja-

jo bele vrane 
Potniški promet na k a r ah 

cestne železnice v Clevelandu se 
i je tako skrčil, da bo morala 
kompanija prenehati z operira-

| njem dveh barnov, se je izjavil 
mestni komisar za cestno že-
leznico Ballou. Danes zapro po-
stajališče kar na Quincy Ave. 
in E. 87th St. in drugi teden 
prenehajo z obratovanjem po-
staje na Lorain Ave. in W. 98tb 
St. Obrestni fond kompanije, ki 
je nekak barometer pi-ometa, se 
je skrčil na ničlo. Kare bodo si-
cer še vozile, toda ne več tako 
pogosto kot doslej. V mesecu ju-
liju, letos, je družba cestne že-

leznice imela $112,000 manj do-
hodkov od potnikov kot pa v 
juliju mesecu lanskega l e t a . 
Mnogo pisarniških uradnikov, 
mašinistov in drugih mehanikov 

; je bilo že odslovljenih, da se 
'zmanjšajo stroški. In tekom 
prvih dveh tednov v avgustu so 

| se potniki cestne železnice zopet 
itako znižali v številu kot še nik 
dar prej ne. Koncem avgusta 
meseca bo obrestni fond kompa-
nije izčrpan, toda voznina, gla-
som pogodbe med mestom in 
kompanijo, se ne bo zvišala, ker 
bi to položaj še poslabšalo. 

Kanadska vlada je zaple- Kanada se pripravlja, da 
nila za $150,000 pijače 

na Erie jezeru 
Detroit, 15. avgusta. Kanad-

ske oblasti so danes popoldne za-
plenile angleško ladjo Vegas, ki 
je imela na krovu za $150,000 
vrednosti kanadskega ž g a n j a , 
namenjenega v Zedinjene drža-
ve. Zaplemba se je izvršila bli-
zu East Sister Island, blizu 
Monroe, Mich. Ladjo so prepe-
ljali v Windsor. Na krovu je 
imela ladja 26 mož posadke. 
Parnik je prihajal iz Halifax, 
N. S., in je nosil na krovu naj-
manj 10,000 zabojev žganja. 
Kanadska vlada je 31. maja 
sprejela postavo glede prepove-
di eksportiranja žganja, in to je 
prvi poskus kanadske vlade uve-
ljaviti dotično postavo. 

V bolnico 
Svetkova ambulanca je odpe-

ljala tv petek zjutraj v Fair-
mount bolnico Mrs. Mary Gla-
van, poznano marljivo tajnico 
podružnice št. 10 Slovenske žen-
ske Zveze, stanujočo na Eagles-
mere Ave. Operirana bo na sle-
piču. Marljivi delavki za narod 
želimo, da bi čimprej okrevala. 

Oproščeni krivde. 
Kot smo včeraj poročali se je 

zgodila nesreča pri rojaku L. 
Saffranu na 62. cesti. Policija 
je vse prizadete sedaj popolno-
ma oprostila vsake krivde. 

ustavi vsako naselje-
vanje iz Evrope 

Ottawa, Kanada, 15. avgusta. 
Dokler bo vladala v Kanadi ena-
ka brezposelnost, ki prevladuje 
danes, namerava Kanada omeji-
ti do skrajnosti vsako naselje-
vanje iz Evrope, razven kar je 
absolutno potrebno. Nobenih 
naseljencev ne bo pripustila Ka-
nada v deželo, razven ako doka-
žejo, da imajo dovolj sredstev 
na razpolago, da se vzdržujejo 
za prihodnjih dvanajst mesecev. 
Oni naseljenci, ki prihajajo iz 
Anglije, imajo prednost, dočim 
bodo d r u g i zapostavljeni. Iz 
centralne in južne Evrope bodo 
naseljevanje absolutno ustavili. 
Kontrakt, ki ga je imela kanad-
ska vlada z Canadian Pacific že-
leznico, je te dni pretekel in se 
ne bo obnovil. Canadian Paci-
fic železnici je bilo glasom kon-
trakta dovoljeno" pripeljati 8,000 
farmarskih delavcev v Kanado. 
Državljani Zedinjenih držav, ki 
se nameravajo naseliti v Kana-
di, bodo morali dokazati, da 
imajo dovolj sredstev, da se sa-
mi preživljajo. Medtem se pa 
poroča iz Washingtona, da bo 
ameriška vlada pazno sledila 
novim odločbam kanadske vla-
de glede naseljevanja, kar se ti-
če interesov ameriških držav-
ljanov v Kanadi. 

Med laškimi bombeži 
Potem ko so laški gangeži • ) e n o z e 

umorili dva brata Porello pred n ' e 8 ' a l i s t a - t u d i g- Svetozar Ba-
več tedni v Clevelandu, se je i n o v e c \ k l s e P e l J e d o Waukegan 
brat Raymund, zatekel k svo-
jemu očetu na 2893 East Bule-

111., kjer bo obiskal več svojih 
prijateljev, poleg tega pa bo 

vard, v strahu pred morilci, je t u d i gostoval na XVII. konven-
bil sinoči dom Raymond Porella C l j i K - S ' K > Jednote. G. Bano-
uničen z bombo. Nihče ni bil v e c 0 3 t a n e v Waukeganu en te-
ubit, ker je družina Raymunda den> n a k a r s e v r n e v C l e v e " 
Porello se umaknila iz hiše k1 

staršem, toda hiša je popolno-
ma uničena. Samo pohištva je j 
uničenega v vrednosti za $15, 
000. Razstrelbo, ki se je slišala 
več blokov daleč, je pripisati 
laškim gangežem v mestu. 

Poceni plečeta. 
V oglasu Mr. A. Ogrinca, slo-

venskega mesarja, 6414 St. 
Clair Ave., ki je bil priobčen v 
petkovi številki našega lista, se 
je čitalo, da se prodajajo sveža 
plečeta po 29c funt. V resnici 
prodaja Mr. Ogrinc sveža ple-
četa po 20c funt, kar naj cen-
jene g o s p o d i n j e blagohotno 
upoštevajo. 

Utonil v jezeru 
Edwin Jackson, 9608 Empire 

Ave., j e včeraj, utonil v jezeru 
pri kopanju v bližini Willough-

| beach parka. Star je bil 18 let. 
učenec Collinwood višje šole, po- j 
znan mnogim slovenskim fan-

[tom. 

Stražnik ranjen 
Obrežni stražnik March, ki j 

pazi na butlegerje pri Fairportu,j 
je bil ranjen v nogo, ko se je j 
njegova puška slučajno sprožila. 

Zanimiv boj 
Senator Fess se j e mudil 

te dni v Clevelandu. Sena-
tor Fess je načelnik repu-
blikanske stranke v Zed. 
državah. Poleg tega je ve-
lik p r i s t a š predsednika 
Hooverja, in fanatičen pri-
jatelj prohibicije. Ob pri-
hodu v Cleveland se je iz-
javil, da prohibicija sploh 
ne igra nobene vloge v 
Ohio, niti v Ameriki. Ame-
rikanci so zadovoljni s pro-
hibicijo, razven par "kikar-
jev." Tudi brezposelnost 
ni tako huda, kot nekateri 
mislijo, pravi republikan-
ski senator Fess. Nič se ni 
treba bati, pravi Fess, Hoo-
ver bo vse uredil pravilno 
Mi smo pa mnenja, da pred-
sednik Hoover, ki tekom 
dvanajstih mesecev ni mo-
gel kaj ukreniti, da ne bi 
l judje stradali, tudi sedaj 
ne bo ukrenil, pač pa voliv-
ci novembra meseca. 
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milj prehoditi peš, ker gre po vpraša, če znam voziti avtomo-
tej poti le malo avtomobilistov bil. Potrdim mu vprašanje, na-
in še ti imajo navadno obložene kar me povabi na avto. Toda 
avte in te ne vzamejo na voz. zaenkrat mi še ni dal kolesa iz 
Res me je pustil za seboj skoro rok, ampak je sam vozil, najbr-
vsake pol ure kak avtomobilist, že misleč, da mi ga izroči, ko se NAROČNINA: 

Za Ameriko in Kanado na leto ....$5.50 Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00 ki p a j e ime l p o l n o p o t n i k o v , ali o n u t r u d i 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00 Za Cleveland, po poŠti, pol leta $3.50 0 b i 0 £ e n a v t 0 s p r t l j a g o . 

Za Cleveland po raznašalcih: celo leto $5.50; pol leta $3.00 
Za Evropo celo leto $7.00, pol leta $3.50. 

Posamezna številka 3 cente. 

Vsa pisma, dopise in denarne pošiljatve naslovite: Ameriška Domovina, 
6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. Tel. Henderson 0628. 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers 

Toda po par miljah 
vožnje, sem prijazni družini po-

Korakal sem po prašni cesti vedal, da sedimo preveč na te-
že kake tri ure, ko me dohiti ne- snem in da jih nočem nadlego-
ki Mehikanec s trukom, ki je pe- vati. Ampak pravi vzrok moje-
ljal poln sod vode za delavce, ki ga bega z avtomobila je bil ta, 
so par milj^dalje popravljali ce- jda sem opazil, kako "ona" ko* 
sto. K "sreči' 

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post 
at Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd, 1879. 
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L o g i k a fanat ika . 
Pred kratkim je najvišja sodnija v Cal i forni j i izdala 

razsodbo, ki zna biti splošnega interesa za širšo ameriško 
iavnost. Še več jega pomena pa je izjava in razsodba neke-
ga sodnika prve inštance, ki je prvotno vodil obravnavo o 
isti zadevi, in katero razsodbo je sedaj najvišja sodnija dr-
žave C a l i f o r n i a ovrgla. 

Z g o d i l o se je v nekem malem mestu države Cal i forni -
je, da je neki avtomobilist povozi l nekega moškega, ki je 
bil pijan kot mavra, in se je nahajal v takem stanju na cesti, 
ne da bi se mogel radi pijanosti umikati avtomobil istom. 
Pi janec je bil zadet od avtomobila in ubit. 

Udova povoženega je kmalu po tem tožila avtomobi -
lista, ki je povozi l njenega moža, za odškodnino . Obrnila 
se je na sodni jo prve inštance, ki je pa vdovo zavrnil, češ, 

se mu je prav ta-. mandira iz zadnjega sedeža svo : 

Office krat pokvarilo kolo in stopil sem jega možička pri kolesu, kako 
k njemu in ga prosil za malo naj vozi, ne prehitro, ne prepo-

M A - h vode. Toda njemu je bila an- časi, ne preveč na desno, ne na 
IN o. 192. bat. A u g . lbtn, 1930. g . j e ^i n a španska vas, meni pa levo. Zato sem se raje umaknil, 
= = = = = = = = = = = = njegova španščina, pa sem mu kot da bi poslušal komando, če 

moral s znamenji dokazati, da bi 
sem od sile žejen. On me je ra-
zumel in mi je pokazal na poln 
sod vode. Pa kako naj zajamem 
vodo, ko pa ni bilo nobene "še-
farce" pri roki. Zlezel sem na 

slučajno jaz moral voziti. 
Raje sem plahtal po prašni ce-
sti in užival svobodo. 

ščina, pomanjkanje in pa po- sti pa do najneznatnejših te-
božne želje po boljših časih. ženj in nagnjenj. Bistrost ali; 

Nesreča, katera tudi nikoli ne!omejenost razuma, sila ali sla-
počiva, nas tudi pogosto obišče bost duha, krepkost ali krž-
in pograbi zdaj enega zdaj dru- ljavost našega telesa—kaj je v 

pri tem seveda tudi žen- prvi vrsti vse to, če ne zdrav-gega 
ske nismo izvzete. Pikniki za stvena zapuščina, katero 
tekočo sezono so tudi bolj slabo nam zapisali neposredno naši 
obiskani, ker svet nima denar- roditelji, potem pa daljni pred-* ' , • I • •«• i . 
ja. niki. 

Torej tako vlada splošna neza- Če so take neodoljive sile, ki Primožu Kogoju. 
je, da je zrastel dovoljnost in se celo veča. Se- pred rojstvom in celo pred sa-

veda je vfcega tega krivo veliko mim začetkom človeka odloča-
brezdelje, ki vlada v naselbini, jo o njegovem zdravju in bo-
Vendar pa, kljub temu, da vse 
tarna in stoka vsled slabih ča-
sov, pa to nič ne moti marljivih 

dočnosti, je naša dolžnost, da se 
oziramo na njih v trenutkih, ko 
se odločimo, da si osnujemo 

V četrtek dopoldne sem po 
dolgem času zopet segel v ro-
ke mojemu ljubemu prijatelju 

Zdelo se mi 
za par eol v 

starem kraju, drugače je pa 
glih takšen, kot je bil pred od-
hodom. Mnogo ima za povedati 
iz starega kraja, pa to bo sam 
popisal, je rekel. Samo eno 

in požrtvovalnih delavk pri Žen- družino in postanemo rodite- bom spravil na papir, ki mi j o 
skem odseku S. D. Z. Zveze, ka-
tere so se zavzele v cilj napra-
viti piknik, kakoršnega še ni 
bila deležna collinwoodska 

lji. Predno si postavimo na-
slednika in ga začnemo nego-
vati in vzgajati, se moramo 

na- vprašati: koga mislimo posta- landskega 
viti na ta svet in kakšno te-

duševno zdravje mu 

je Primož povedal. 
Pripovedoval je, da je srečal 

nekoč na Bledu nekega cleve-
rojaka, ki je štiri 

ure skup hodil po poti okrog 
jezera. Primož ga vpraša, če 

Pa nisem še dolgo dodil po|Selbina. Seveda, bo na ta pik 
prašni cesti, ko me pobere neki n ik dopuščeno priti tudi Cleve- lesno in 
uslužbenec telefonske družbe, landčanom, kakor tudi drugim izročamo 
in me peljal prav do Carlsbad, bližnjim in daljnim rojakom, 
New Mexico. Mislil sem, da bom če jih ravno pot tako nanese, j ko skrbno, vzoren naslednik bo jjak potoži, da bi prišel rad peš 

voz in zapazil vrh soda veliko 
odprtino, skozi katero sem vtak-
nil glavo in se napil vode do svo-; dospel še pred nočjo do Pecos, Suhačem in drugi taki zverini samo takrat, če 

v dedščino. Neguj-!hodi okrog jezera za stavo, ali 
mo in izobrazujmo otroka še ta- če se je zaobljubil. Pa mu ro-

bo spočet in do cerkve, pa kamor da pride 
je mile volje. Texas, pa ni bilo mogoče, zato p a bo vstop strogo prepovedan, rojen od zdravih in nadarjenih j e povsod sama voda. Primož 

Kake tri milje dalje me dohi- sem prenočil v Malaga, N. M. Kdaj in kje se ta piknik vrši, roditeljev. 
ti neki zemljemerec s svojim 
Ford roadster jem, ki poleg me-
ne ustavi in me povabi k sebi. 
Razume se, da mu ni bilo treba 
reči dvakrat. Pognal je svoj 

Joseph A. Križman. 
(Dalje prihodnjič) človeku 

Collinwood, O.—Primarne vo- pozdravljeni, 
litve so sedaj končane. Lista Ostalim č 

i i ia . ... , Ford in ga je prav pridno gonil kandidatov, katerih je bilo vse- njenega odseka, pa se prav le- ge.. Z eno besedo: samo na ta bene poti, ki bi peljala do cerk-
m e n m'ož l e b i f sani kriv smrti, ker"se~je v"p i janem stanju ' p° r a v n i i n š e p r e c e j d o b r i c e s t i - kakor veliko, se je s tem precej l P o zahvaljujeve za sočutje in način dobe roditelji popolno na- v e . 
. ^ho io i r,o Prijazni voznik mi je poka- z m a n i š a l a vse drutro na. kot iz- nnslanp cvetlice za časa naiine grado za materinstvo in oče-

dobro podedovanostjo 
že naprej 

dobra bodočnost. 
olajšan tudi trud pri vzgoje- kega. 

Ostalim članicam gori ome- vanju in zagotovljen uspeh ne- jezera, pa ne morem dobiti no-
Z eno besedo: 

naznanimo pozneje. Do tedaj 
pa pazno zasledujte poznejše iz-
daje tega lista. Da ste nam 

ga poduči, da mora najeti čoln, 
je če hoče do cerkvice, ker je na 

pripravljena otoku. Pa je rekel rojak: "Saj 
S tem je s e mi je zdelo, da bo nekaj ta-

Trikrat sem šel okrog 

nahajal na ulici 
Sodnik je izjavil, če bi se mož ne bi bil napil, tedaj ne z a l n a v e r i £ ° g ° r o v j a ' k i s e ' e izgleda, ostane po starem, vsaj 

bi bil povožen niti ubit. Ker je pa danes postavno prepove- raztezalo na obzorju, kakor da- z a n a s delavsko "paro." Rev-
' . .. . 1 ^ X -Z « rtlrrt Tr> 1A Ki IA I _11 O leč je seglo oko. To je bilo Gua-

dalupa gorovje. Pod vznožjem 
tega gorovja se nahaja izsušeno 
slano jezero in tukaj sem videl 
toliko soli skupaj, kot še nikdar 
prej v življenju ne. Ko sva se 
približala temu gorovju, se ti 

bolezni. 
Rozi Kodelja in Mary Novak. 

tovstvo. 

+—•—•—— dano biti pijan radi orohibic i jske postave, nima že iz tega 
vzroka vdova nobene pravice do odškodnine . 

Te j izjavi sodnika se je čudila skoro vsa javnost. Kajti 
izjava je originalna, nikakor pa ne prepr ičujoča in logična. 
Nikakor se ne b o m o zmotili, ako trdimo, da je dotični sod-
nik dober pristaš prohibici jske stranke. 

Ž e večkrat se je zgodilo , da je bil v očeh gotovih sod-
nikov človek, ki je potegnil enega preko mere, slabši kot vzdigne pred očmi prednja stena 
pa morilec, in da pi janec sploh nobene pravice nima pred gorovja kot k a k a trdnjava. Proir fal' 
postavo. 

Vdova , ki je bila zavrnjena od prve inštance, pa ni ver-
jela taki razsodbi, zato je potom svojih odvetnikov zadevo 
tirala naprej, in stvar je prišla pred kratkim pred najviš jo 
sodni jo države Cal i forni je . In razsodba te najvišje sodnije 
se je glasila popo lnoma drugače. 

Sodni ja je izjavila, da je vdova absolutno opravičena, 
da zahteva odškodnino od„avtomobilista, kajti dejstvo, da je 
bil povoženi pijan, nima s tem ničesar opraviti. Av tomob i -
list kot voznik na javni ulici, mora biti na vsak način odgo -
voren za svoja dejanja in se ne more odtegniti pravici. 

Tudi pi janec je č lovek kot avtomobilist, je nadalje raz-
lagala sodnija, in pi janec ima iste pravice pred postavo kot 
jih ima avtomobilist . Brez dvoma je sicer, pravi sodnija, da 
je povoženi rabil malo razuma in previdnosti, ko se je v pi-
janem stanju podal na ulico in s tem deloma izzival nevar-

1 0 S t T o d a ta neprevidnost povoženega pa avtomobilistu ni- n i t e P ° g ° r j a > o zlatih žilah in 
kakor ne daje pravice opustiti previdnost in č loveka kar ta- ° ^ ^ ^ Johnu, da odkar je bil v Kana 

LEPOTA ZA VSE! 

St. Clair Rifle and Hunting Club 

A 
Bila sta dva brata. Pa je 

rekel eden drugemu: "Če ne 
boš nikomur povedal, boš šel 

Piše A. W. KMET 

Na Dunaju imajo ambulanco, drevi z menoj." 
kjer ljudem, ki nimajo premo- "Molčal bom," je menil dru-
ženja, zdravniki specialisti brez- gi brat, "kam pa greva ?" 

Prav tako izgleda kakor skalov-
je Gibraltarja v Evropi. To po-
gorje se razteza prav notri v No-
vo Mehiko. 

To gorovje s svojimi zajedami 
in duplinami ima za seboj naj-
bajnejše pripovedke od indijan-
skih rodovih, o belih pijonjrjih 
in iskalcih zlata, ki 'tukaj po-
skušali svojo srečo. Ob večerih, 
ko se vsede skupaj skupina de-
lavcev, pastirjev, turistov, pa 
začne kdo pripovedovati razne 
starodavne doživljanje o ropar-
jih, ki so ustavljali potne kočije, 
o velikanskih zakladih, katere 
so skrili roparjih v kaki dupli-

Zadnjo soboto smo zopet zbi-
jali leteče golobe na Močilnikar-
jevi farmi. Padali so, da se je 
kar kadilo za njim. Posebno pa 
se je odlikoval John Novak, ki 
je tudi dobil nagrado in smo mu 
še čestitali, ker je stopil v zakon-
še čestitali, ker je topil v zakon-
ski jarem s Stipičevo Francko. 

: Po poroki sta jo bila mahnila v 
Kanado, od koder sta tudi sre-
čno nazaj prišla. Pa John ni po-
zabil na naše fante, ker dobro 
ve, da se jim kanadčan dobro 
prileze. Pa tudi cigar ni manj-
kalo in tudi ne rdečega v velikih 
steklenicah. Za tega pa ne vem, 
ali je bil kanadčan, ali ohijčan. 
Skušal sem brati napis na ste-
klenicah, pa so mi črke tako 
skakale pred očmi, da tudi brati 
nisem mogel. Toliko pa povem 

člane Euclid Rifle kluba prosi-
mo, naj ne bodo radi tega uža-
ljeni. Oni so že streljali z New-
burčani, mi pa še ne. In ker je 
na Delavski praznik edini dan, 
da bi lahko skupaj streljali, pro-

plačno popravljajo telesne na-
pake in stare izpreminjajo v 
"mlade." Med pacienti nikakor 
niso samo ženske, marveč tudi 
mnogo moških. Največ moš-

"Ukradla bova kravo, jo pro-
dala, denar pa zapila." 

Tedaj gresta zvečer in res 
ukradeta kravo, jo prodata in 
si razdelita denar. Cez več dni 
pa so ju že prijeli in zaprli. 

ta 
kih prihaja s prošnjo, da jim 
odpravijo iz kože različna teto- Pa pokliče sodnik prvega, a 

simo in vabimo oba kluba, da se virana znamenja: srca, sidra, mu taji tatvino tako dobro, da 
odzoveta našemu prijaznemu vojaške ali poklicačne znake, g a n j m 0 g e l spoznati za krive-
vabilu in prideta streljat na na- podobe, ki so včasih nespodobne ga. 
še strelišče. Prosimo pa, da nam itd. Ta znamenja so si dali mno- Zdaj pride drugi na vrsto. 
to pravočasno naznanita kluba 
da se bomo vedeli pripraviti. 

gi napraviti v mladosti, ki je Sodnik mu reče: 
'Ti, fant, ako boš tako po bila bogve kakšna. Ko so se \ 

Za zimsko streljanje smo pre- kasnejšem življenju zresnili in pravici povedal kakor tvoj brat, 
selili našo tarčo iz hrvatske dvo- se socialno dvignili, so jim po- ne bosta kaznovana. Ce boš pa 

stali ti znaki neprijetni—a pri lagal, bosta oba zaprta." 

ko povozit i . Nasprotno , ako je avtomobilist videl, da se na-
haja pi janec na cesti, bi moral biti avtomobilist ravno iz 
tega vzroka tol iko bol j previden. 

več vrnili. 
V teh krajih kar mrgoli div-

Priče so pričale, da je avtomobil ist vozil z vel iko hi- jih zajcev in kač klopotač. Ne 
trostjo, poleg tega pa še na napačni strani ulice. Po leg tega 
je bila cesta skoro brez prometa in dobro razsvetljena, tako 
da bi se avtomobil ist lahko umaknil pi jancu, ako bi rabil 
vsaj kol ičkaj previdnosti . 

T a k o se glasi razsodba. Kar je na jbo l j čudnega v tem 
je dejstvo, da je morala spregovoriti šele najvišja sodnija, 
predno je vdova prišla do svoje pravice. Enaka stvar se ra- avtomobilu dva študenta, ki sta 
zume sama ob sebi, kajti pravica vsakega državljana toza- imela isto pot kot jaz. Vzela sta 
devno je točno zapisana v ameriški ustavi. Vsak normalen 
č lovek bi takoj oddal enako razsodbo, samo če je č lovek 
prepojen s Volsteadovim duhom, tedaj krade državl janom 
njih ustavne pravice. 

boš prevozil pol milje, da ne b> 
skočil zajec čez pot. 

Ko je prišel zemljemerec na 
svoj cilj, sem se mu zahvalil za 
vožnjo in zopet nadaljeval pot 
peš. Kmalu sta me dohitela v 

Kcnmoro, O. — O delavskih 
razmerah nimam ničesar poro-
čati posebnega, ker se nam godi 
v teh kritičnih časih tako, kot 
drugod in to j e : prav slabo. Za-
bilježiti pa moram napredek na-
šega kluba, ki deluje za korist 
in napredek našega Narodnega 
Doma. Akoravno so slabi časi, 
vseeno prav lepo napredujemo 
in korakamo v lepi slogi naprej. 

Omenil bi tudi rad, da bomo 
priredili v nedeljo 24. avgusta 
piknik v korist Slovenskega Na-
rodnega Doma. To bo zadnji 
piknik v tej sezoni in se bo vršil 
pri dobro poznanem rojaku Jo-
sephu Lovkotu, po domače Zo-
gerčku na Springfield Road. Na 
ta piknik prav prijazno vabimo 
vse rojake in rojakinje, kakor 
tudi brate Hrvate iz naselbina 
in iz okolice, da se tega piknika 
v velikem številu udeleže. Od-
bor se je potrudil, da bo vse 
goste kar najbolje postregel z 
dobro jedjo in pijačo. Zabava 
bo izvrstna, zato naj nikdo ne 

zamudi zadnjega piknika v le 
tošnjem poletju. 

Vas vljudno vabi 
Odbor. 

Dallas, Tex., 13. avgusta.— 
Iz E1 Paso sem odšel v soboto 
dopoldne in sem vzel glavno ce-
sto proti Carlsbad Caverns, raz-
dalja kakih 180 milj. Pot se 
vleče: v ravni črti prav pod Gua-
dalupa gorovju. Ko zapustiš 
mesto E1 Paso, boš videl polno 
napisov, kjer se svari avtomo-
biliste, da je prihodnja gazolin-
ska postaja oddaljena 90 milj in 

me k sebi in mi dala okusiti kos 
precej divje vožnje, kot pač štu-
dentje vozijo. Večkrat sem mi-
slil, da bota zlomila os ali pero, 
ko sta divjala čez cestne luknje 
in kamenje, pa je Ford road-
ster dobro držal. P r i š l i smo 
srečno do Carlsbad Caverns. 

Drugo jutro sem se podal v 
te podzemske votline, ki se na-
hajajo 765 čevljev globoko pod 
zemljo. 886 ljudi je obiskalo te 
znamenite votline tisti dan. Te 
podzemske jame so tako zanimi-
ve, da si bom vzel časa, ko pri-
dem domov in jih bom opisal. 
Sedaj pa mi primanjkuje časa 
za to, ker moram nadaljevati z 
mojim potovanjem, še nikdar \ 
življenju nisem videl t a k e g a 
krasnega dela narave, zato ni 
čudno, da se imenujejo te jame 
osmo čudo sveta. 

Zunaj teh jam sem videl ne-
kega rangerja jesti neko rdeče 
sadje, ki ga je trgal s kaktusa. 

di, da boljše strelja, č e bi vedel, 
da bi meni kaj Kanada pomaga-
la, bi šel tje za par let. Posebno 
bi mi to prav prišlo sedaj, ko 
se bomo sprijeli z Euclid Rifle 
klubom in Rainbow Hunting 
klubom. 

Fantje od Euclid Rifle kluba 
so nas namreč povabili, da bi se 
poskusili na Delavski praznik 1. 
septembra. Naši fantje so pa 
na zadnji seji sklenili, da na ta 
dan mi povabimo Euclid Rifle 
klub in Rainbow Hunting klub 
na naše strelišče, tako da bi vsi 
trije klubi streljali na ta dan. 

PODEDOVANJE 

da si naj vsakdo pfavočasno pre-
skrbi kuriva za svoj avto. Pri- Sadež je imel obliko olive in sem 
jazen človek me je opomnil, 
naj ne riskiram poti skozi pušča-
vo brez vode, toda zaupal sem v 
svojo srečo, upajoč, da se me 
usmili kak motorist in me vza-
me na avtomobil. 

Toda nekaj časa je prav slabo 

tudi jaz enega pokusil. Olupil 
sem ga in snedel in je imel prav 
dober okus. Ampak jedel ga ne 
bom več, ker sem moral prihod-
nje štiri ure puliti iz prstov lasu 
podobno trnje sadeža. 

Ko sem zopet ubral pot pod 
izgledalo zame. Spomnil sem se noge, me dohiti v avtomobilu 
besed nekega tujca, ki mi je re- družina iz Iowe. Poataren mož, 
kel, da je treba včasih vseh 180 ki je vodil volan, ustavi in me ' Mi nismo 

So zavodi ki prejemajo za-
puščene dojenčke ter jih odda-
jajo pozneje v zavetišča, kjer 
jih skupno vzgajajo in šolajo. 
Vsi otroci imajo isto vzgojo in 
nego, pa vendar ni ified njimi 
dveh, ki bi si bila po zunanjem 
in notranjem obrazu podobna. 
Pa saj vidimo to tudi v druži-
ni sami: pet otrok, morda celo 
dva, in vendar kolika razlika 
med njima! Pa vendar vidimo, 
če natančneje opazujemo člane 
ene in iste družine, da je med 
njimi nekaj skupnega, in si-
cer v telesnem sestavu Th v 
duševni nagnjenosti. Ko pobli-
že spoznamo zgodovino kake 
rodbine in jo pregledamo nekaj 
kolen nazaj, zasledimo gotove 
telesne in duševne lastnosti, ki 
se v večji ali m a n j š i meri pre-
našajo s pokolenja na pokolen-
je ter ji dajejo neki posebni, 
večni pečat. Obstoja tedaj ne-
ka težnja k podedovanju poseb-
nosti in vrlin roditeljev in pred-
nikov na deco in potomstvo. 

rane v Grdinovo dvorano. 
Jakata prosimo, da pri tekmi I kopanju in športu jih ne more-

potegne z nami, bo pa Smuk z jo skriti. Zdravnik ima precej 
vašim klubom držal, saj nekako truda, preden ta znamenja od-
oba enako streljata. (Hvala za strani.—Mlajši moški prihajajo 

večinoma zaradi mozoljev in 
drugih kožnih nečistosti.—Pleš 
je v delavnih slojih zelo malo; 
več dajo zdravniku opraviti ta-
ki, ki so gosto obrasli po ži-
votu, kar tudi najnižji sloji ob-
čutijo kot nelepo—sport je pač 
povsodi dvignil zmisel za te-
lesno lepoto.—Pogosto prihaja-
jo moški z "rdečim nosom," ki 
nikakor ni vselej posledica al-
kohola. To zlo se da s pomočjo 
elektrike hitro odpraviti.—Tudi 
pege se zde mnogim moškim do-
voljno zlo, da pridejo v ambu-
lanco; z električnim postopan 
jem je uspeh hitro dosežen. 

Ženske so seveda najbolj v 
skrbi za svoj obraz: odstraniti 
si dajo sitne kocine, pege, gu-
be, bradavice, znamenja, popra-
viti nosove itd. Prihajajo iz 
vseh poklicev, vse pa naglaša-
jo, da jim je čeden obraz v bo-

poklon; izpod petsto ne grem. 
Op. Jak.) 

V soboto smo tako streljali: 

Možina 14 
Pirnat 9 
Kavchnik 14 
Buchar 16 
Strauss 10 
Novak A 16 
Malovašič 14 
Novak J 18 
Kren 11 
Spendal 12 
Podpadec 10 
Glažar 13 
Gorjanc 4 
Kosec 7 
Kmet 17 
Turšič 16 

staršev, nego smo tudi vnuki 
naših prednikov. Koliko je v ju za kruh mogočen zaveznik, 
nas vrlin in dobrih lastnosti. Naval v oddelek za kosmetič-
katere smo prejeli od njih, pa »e operacije je tolik, da upošte-
tudi napak in nedostatkov, za vajo le resnično nujne slučaje, 
katere lahko obdolžimo koga iz- Izvršujejo tudi "pomlajevalne'' 
med njih. Povprašujmo o pred- operacije, kjer se izkaže to kot 
nikih družine, ki je znana kot potrebno, da more pacient dalje 
zdrava, napredna in nadarjena, opravljati svoj pridobitni po- v a r j a i a jn eden reče: "Jaz ne 
Odgovori nam bodo povedali, da klic. 
so tudi dedi bili to, kar so vnu- vrne 

"Ako je on po pravici govo-
ril, bom pa še jaz," si misli 
brat in začne: "Nisem jaz kra-
ve ukradel, ampak oni. Jaz 
sem samo z njim šel, da sem 
mu leso odprl." 

Takrat sta se pa brata sre-
čala z očmi in je ta spoznal, da 
ne govori prav, ker resnico go-
vori. Pa si je hitro opomogel 
in rekel: "Ko sem pa leso od-
prl, sem se zbudil." 

Sodnik ga je Vprašal, ali se 
mu je vse to le sanjalo. Ob-
toženec je pritrdil, rekoč: "Da, 
sanjalo se mi j e ! Pa še to se 
mi je sanjalo, da sem meso in 
klobase jedel." 

Sodnik je moral oba oprostiti. 
A 

"Natakar, saj je tega piščan-
ca sama kost in koža!" 

"Kaj ste mislili, da boste za 
tako ceno dobili še perje zra-
ven?" 

Mlada g o s p o d i č n a : "Ježeš 
kakšna tema j e ! Saj niti svo-
jih ust ne morem najti." 

Mlad gospodič: "Ce mi dovo-
lite, gospodična, jih bom pa jaz 
poiskal." 

A 
Dva naša jagra sta se pogo-

Seveda taka operacija ne 
mladosti, marveč le ne-

lov grem nikdar drugače na 
kot v najhujši nevihti." 

"Kako pa moreš ob nevihti ki, in da niso vnuki nič drugega koliko poguma in novega vese-
kot ponavljajoča se slika pred- do življenja. A kako dolgo u s t r e i j t j kakega zajca?" 
nikov. Morda nas zanima uso-
da rodbine, v kateri neprestano 
srečujemo telesno ali duševno 
slabe člane? Zberimo podatke 
o zdravju prednikov, pa bomo 
videli, da je bilo tudi pri njih 
nekaj sličnega, enakega. 

Močni in tajinstveni zakoni 
podedovanja upravljajo torej 
našo usodo. Z njihovo silo oži-
vljamo in nanovo preživljamo 

traja to umetno poživljenje? 
Pa tudi dojenčke in večje 

otročičke prinašajo na kosme-
tično ambulanco, da jim zdrav-
nik odstrani znamenja ali po 
pravi kakršnekoli druge napake 
Vsekakor je brezplačna kosme-
tika za revne sloje resnična so-
cialna pridobitev. 

zaj-

Hiša na ogled 
Oglejte si novo in moderno 

zdravstveno usodo svojih pred- hišo na 18515 Keewanne Ave., 
nikov. Podedujemo in pušča- (zadaj za pošto). Odprta vsa-
mo v dediščino največji del nas ki dan od 9. zjutraj do 10. zve- ta in mater 
samih od osnovnih in globoko čer. Delo slovenkega stavbeni-

samo deca naših vkoreninjenih vrlin in lastno-1 ka August Kaušeka. (x ) re.' 

"Veš, enkrat sem našel 
ca, ki ga je strela ubila." 

A 
"Zadnjič sem srečal nekoga 

na cesti, ki ti je na las podoben.' 
"Pa res? Pa menda ja nisi 

njemu vrnil tistih deset dolar-
jev, ki si mi jih dolžan." 

A 
" K d o j e kanibal?" vpraša 

učiteljica nekega učenca v šoli-
"Ne vem, gospodična." 
"Če biti pojedel svojega oče-

kaj bi bil p o t e m ? " 
"Sirota, brez očeta in mat*-
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bomo pripregli, čeprav konje 
pretrgamo." 

Cena je skočil v sedlo, po-
gnal in prevozil prva dva pari-
zarja. Samo v sredi klanca so 
se konji oddehnili. Na vrhu 
klanca je pa Cena ukazal: "Mi-
ha! Odprezi fuksa in vprezi.v 

Podrobar pa ga je posvaril: I moj voz za zadnjega levega 
|"Tiho bodi! Tako nisem mis- konja žrebca." 
I lil." Marko je molčal. Grizlo ga 

Otrokom je bilo žal Ceneka je, ker je nevede užalil gospo-
darja. Pomagal je Mihu in 

Pogreb je odložila Podlipnica, | premišljal, kako bi popravil 
Pa se ni mo-

| mora ga še enkrat videti, če-1 gel domisliti nič pametnega in 
I prav mrtvega, Cena, svojega se ni upal nagovoriti Cena. 

In pri pogrebu mora, Podlipnik je zajezdil fuksa: 
Le kdo naj ga gre "Marko! Na žrebca, in pelji 

I poiskat, Cena, na cesto med moj parizar v Tržič." 

Konji so 
I pa je dopovedala Marku: 
mojem bo danes zvečer privozil I prevzela misel, da vodi dva pa 

I Cena v Ljubljano. Naprej ne ka konj in da cvrka za njim 

A. M. 
<">:5SI: SiKn on Station W T A M . 
7:00: MRclody Hour (NBC). 
8:00: Ballndeers (NBC). 
8:30: RocitnlistB (NBC) . 
0:00: MorninR Processional. 
0:45: Reveries. 

10:00: SilverbcrR Ensemble. 
•0:45: Martin Provensen. basso. 
11:00: Viririna Renter, harpist. 
11:15: Dorotha Beckloff, contralto. , . . , 
11:30: American Pro-Art String Quartette i n M a n i C a j e J O k a l a i n j o k a l a 

^2:00: The Pilgrims (NBC) . 

12:26: Sessions Time—Resume of Station kar se je najdalje dalo: " M o r a , svojo nerodnost 
Programs. 

12:30: Spanish Dreams (NBC). 
12:45: The Fusileers (NBC) . 

1:00: Metropolitan Echoes (NBC). 
1:30: Colonial Trio with Charles W. Reed, P e m o l r a 

baritone. l ^ e n e K d 
' 2:00: Works of Great Composers (NBC), m o r a h i t i 

3:00: WTAM String Quartette. i m u i r f U I U 
3:30: Choir Invisible. 
4 :00: Sarat and Lots Lahiri—Song o f , , , 

India (nbc). - Trstom in Tržičem?" Marku se je odvalil kamen 
4:lo: Annabelle Jackson, pianist. ^ ., . , , , , . ... j tt . i -i 
4:30: Tea Time Tunes (nbc). Spomnila se j e : Marko! od srca. Urno je zajezdaril 
5:00: WTAM Concert Orchestra. \ tt , , . , , U . ir ji • 6:00: organ Processional with Maiej Kopat pehar ovsa je vsul Jo- zrebca. V sedlu je pa spet po-
0:25: Baseball Scores. Ža žrebcu v korito in m e d t e m , zabil, da je Cenek umrl. Po-
« :30 : Major^Uowe's Capitol Theater Party k o k o n j h r a m p a l ^ j e prijel je Z desno Vajete, Z leVO 

? : 3 0 : ch^sTra " n b c k nborn Chori" Marko konja sedlal. Podlipnica bič, počil in pognal 
• !u! Atwater Kent̂ Hmlr (nbc). I Pa Je dopovedala Marku:. "Po |pretegnili. Marka pa je vsega 
H:45: Oriental Nights. 
0:15: Studebaker Champions (NBC). 
•J:45: Sunday at Seth Parker's (NBC) . 

10:15: Sheldon and Haley. . , io:3o: Tavern Taics. hodi. V Ljubljani čakaj!" naložen parizar. Nič ni vide) 
11:00: Bulova T i m e — W T A M B u l l e t i n „ * , . J _ . . . . . , . 

n Hoard. Bom. Zrebec je udaril. Podlipnika, kako ga opazuje 
11:15: Austin Wylie from Chippewa Lake Marko se ni umeknil. Zakričal šele, ko ga je Cena sunil 
ii:45: Midnight Melodies. Je in sunil konja s pestjo v bok. stremenom v škornjico, se je A. M. 
1:00: Sign-off Station WTAM. 

WHK 
A. M. 

7 :5 « : Cruen Guild Watch Time. 
X:00: Morning Musicale (CBS). 
0 :00: I. B. S. A. Program from New 

York. 
10:05: I. B. S. A. Local Program—Polish 

Branch 
10:40: I. B. S. A. Local Program—Lithu-

anian Branch. 
11:10: Organ Interlude. 
11:30: Lutheran Synod. 
12:00: Jewish Art Program (CBS). 
P. M. 
12:30: Columbia Ensemble (CBS). 

1:00: Esther Leaf at the Organ (CBS). 
1 :30: Jiallad Hour (CBS). 
2 :00: Sunday Afternoon Forum. 
3:00: Cathedral Hour (CBS) . 
4 :00: Forty-Eight Supreme Convention 

of the Knights of Columbus (CBS) 
5 :00 : Fox Fur Trappers (CBS). 
5 :30 : The Globe Trotter (CBS) . 
5 :00: Schedule for the Evening. 
6 :01: Raybeston Sport Flashes. 
6 :05: Sammy Watkins Willowick Coun 

try Clutt' Orchestra. 
6 :30 : Evening Services I. B. S. A. i . . | /s i • • -i t . n - -i , i:30: Kaitenbom Edits the News (CBS), in vinom, v Ljubljani pa spel Ce bi ga bil Podlipnik s ko-
7:45 : Crockett Mountaineers (CBS). V , . . , i „ / , 8:00: Majestic Theatre of the Air (CBS) Z Zltom. lom pobijal, D1 Dll Mai 'kO manj 
0:00: Mayhew Lake's Band (CBS). „ . , „ . , , „ , , , 

^J:30: Around the Samovar (CBS). | Bom. Hi ! " V raztegnjen trpel. Zatrepetala so mu usta 
lo-oi • ŝ mber'Hour̂ ô cheTtTa—Soloist), j skok bi bil rad pognal Marko, in komaj je iztisnil 
12:00: Wille'7 La°keCh Shore Garden Or- j e b i l a p r e m a l o S V e t l a nOČ. Slil. 

Za Rondel ek 18 v -t- I S k l e n i l J e bil> d a P°Jde š e o d "Dobi drugega norca, da ti 
pon e^e^, . avgus a I Ljubljane naprej, dokler ne sre-1 bo verjel. Jaz ti ne. In če 

a . m . * . . . . u gospodarja: "Čeprav p o t a imaš samega sebe le majčkeno 
6:30: Sign on Station WTAM. ' n • ' I — j ' _Vi.'lY; x 
6:31 : Sun Up. 
7 :00 : On the 8:16 (NBC) . 
7 :15 : WTAM String Trio. 
7 :30 : Cheerio (NBC) . 
8 :00 : Morning Melodies (NBC) . 
0 :05 : Hits and Hits (NBC) . 
0 :30 : Patty Jean's Chat. 
0 :45 : WTAM Physical Culture Hour. 

1" :00 : Blue Streaks (NBC). 
10:15: Radio Household Institute (NBC) 
10:30: Dorotha Hcckloff. contralto. 
10:46: Sweet and Low Down (NBC) . 
11:00: On Wings o f Song (NBC). 
' 1 : 3 0 : Little Symphony. 
1'. M. 
12:15: Gene Carr, baritone. 
12:4 0 : Noonday Melodies. 

1 :00: Merle Jacobs' Golden Pheasant Or-
chestra. 

1:30: The Vivanos. 
1 :45: Playlet. 
2 :15 : Pat Haley. 
2 :30 : Virginia Renter, harpist. 
2 : 4 5 : Chester Zohn, tenor. 
3 :00 : The Merrymakers (NBC) . 
3 :30 : Chnrles W. Reed, baritone. 
3 :45 : Annabelle Jackson, pianist. 
4 :00 : Lady Next Door (NBC). 
4 :30 : Tea Timers (NBC) . 
4 :45 : Marthin Provensen, basso. 
6 :00 : Joe Baldi and Tommy Strobcl. 
6 :15 : Meditation. 
5 :30 : Organ Processional Hour. 
fi:15: Programs) A l i c e ( R c " u m c ot s u t i o P | Hpnikov glas, pozabil za minuto, 
6 :25 : Baseball Scores. 
6 :30 : Spang Maker—Charles Hamp. 
6 :60 : Bulova Time. 
7 :00 : Dinner Music—WTAM Orchestra. 
7 :30 : A & P Gypsies (NBC) . 
8 :00 : Widlar Wclcomcr. . . . . . , , 
s - . 0 : General Motors Family Party (NBCi ko ga e V ITU-Sllh lskal lia Kia-
0 :00 : WTAM Players. 1 

0 :16 : Chrysler Program. 
0 :30 : Sign of the Shell (NBC) . 

10:00: Collegiate Trio. 
10:16: Uncle Abe and David (NBC). 
10:30: Bulova T i m e — W T A M B u l l e t i n 

Board. 
10:35: String Quartette. 
11:00: Austin-Wylie '« Chippewa Lake Pari" 

Orchestra. 
H : 3 0 : Midnight Melodies. 
A. M. 
12:16: Merle Jacobs' Golden Preasant Or-

chestra. 
1 :00: Sign off Station WTAM. 

WHK 

da je odskočil. lozrl in ugledal Podlipnikov jez-
"Povej mu, da saj veš—in, ni obraz. Strašen je bil. Ce 

da, kaj bi govorila, ko sam bo- bi ga bil sunil s sedla, bi se ne 
Ije vedel kakor jaz." bil Marko prav nič začudil. Pa 

Bom." Marko je žrebca že ga ni. Le sikal mu je na uho, 
odvezoval. da nista slišala Miha in vozar, 

Po mojem bo do jutri zju- in trgal je besede: "Fant! Spet 
traj doma, če privozi danes do se smeješ. Ugenil sem tvojo 
Ljubljane. Pogreb bo šele po misel. Vesel si, ker je Cenek 
jutrišnjem." umrl, in misliš: Podlipnik, ta 

Vem." Marko je sedel že norec prismojeni, mi je oblju-
v sedlu. bil Ančko. Sedaj dobim z njo 

"So ti stremena prav dolga?' največji grunt in parizarje in 
je poskrbel zanj Joža. konje in denar in vse. Prokleto 

"Prav." si se zmotil. Ne dam ti Ančke 
"Na Gašteju krmi s kruhom in če se do smrti najoka." 

'Nisem mi-

A. M. 
6 :80 
7 :S0 
7 :S9 
«:on 
8 ;3 0 8:45 

Radio Reveille. 
Morning Devotions. 
Gruen Guild Watch Time. 
Something for Everyone (CBS) . 
Burlesque Broadcasters. 
What's Happening. 

0 :00: Sharps and Flats. 
0 :15: Manj" Boys. 
0 :80 : Girl Friends. 
0 :45 : Crooning Strings. 

' 0 : 0 0 : Julia Hayes. 
[0 :80 : Musical Portraits. 
10:15: Ken Carr—Tenor. 
•1:00: Ethel and Harry. 
12:00: Manhattan Towers Orchestra (CBS) 

M 
12:30: Fred Dcmpsey—Tenor. 
12:50: Crops and Soils Farm Flash: Live 

stock Market. 
'2:611: F. 11. Strawn & Co.'s Elgin Time. 

1:00: The Honoluluans (CBS) . 
1 :30: Esther Leaf at the Organ (CBS) . 
1:56: Health Talk—Dr. Winfrey. 
2 :00 : Housekeepers Chat. 
2 :20 : Columbia Ensemble (CBS) . 
2 :30: Tea Time Topics. 
3 :30 : Ebony Twins (CHS). 
: l : 45 : Meditation. 
4 :15 : Uncle Gordon. 
1:10: World Hook Man. 
4 :45 : Messenger Boys. 

:46 : Peter Arno' i Whoops Sisters (CBS) 
6 :00: F. It. Strawn (i Co.'s Elgin Time. 
6 :01 : Review Current Events; Fort In-

dustry Weather. 
6 :13 : Schedule for the Evening. 
6 :14 : Hoy J. Crocker—Concert Pianist. 
6:2"»: Rayliestos Sport Flashes. 
6 .30: Dr. George S. Itladgetl. 
6 :37 : Cleveland Museum of Natural His-

tory. 
'1:45: l.eiilon's Concert Ensemble (CBS). 
6 :50: Kay l»e:-tOh Radiogram. 
7 :00 : Burblg's Syncopated History (CBS) 
7 :30 : Quality Time. 
7 :81 : U. S. Navy Band (CBS) . 
' :45: Mahal's Cherry Pickers. 
8 :00 : W die's Lake Shore Garden Or-

chestra. 
8 :80 : Toscha Seidal and Concert Or-1 

chestra (CHS). 
0 :00 : Hurnt l'anatala Program (CHS). 
0:301 Jesse Crawford—Poet of the Or-

ne poznam. Saj govore ljudje rad, ne prestopi nikoli več mo 
še daleč za Trstom po kranjsko, jega praga." Podlipnik je uda 
se že doprašam." ril fuksa in odvihral. 

Ob svitu so v Kranju pri Je- Kakor bi vozil samega sebe 
lenu preračunali Marku, da bo k pogrebu, je vozil Marko pr-
Podlipnik šele čez dva ali tri vič parizar, Podlipnikov pari 
dni vozil skozi Kranj. zar, po cesti iz Kranja v Tržič. 

Marko je zajahal po klancu Zasnežene gore so se mu pa 
navzdol, zamišljen gledal žreb- tako daleč odmeknile 
cu v grivo in smilil se mu je Cena je prijezdil kakor \ 
gospodar, če ne bo več videl enem samemu skoku v Krnice 
Ceneka. In Podlipnici bo hudo. Lesa na dvor je bila zaprta. Ni 
in Ančki. Vsem. je utegnil odpreti. Udaril je 

Mačke na tla!" Rezko je j upehanega konja, preskočil le 
zadonel ukaz v jutranji mraz. so in odbil zgornji krajnik. 
Kakor bi ga bil sunil s pestjo Konj je bil tako razpenjen, da 
v brado, tako hitro je Marko je bil podoben belcu kakor fuk 
dvignil glavo. Spoznal je Pod-|su. 

Onemela je hiša. V veži je 
kako žalostno sporočilo prina-1 srečal Cena Anco. Glasno je 
ša gospodarju. Razveselil se zajokala: "Cena! Jaz nisem 
je, da ga je srečal v Kranju, | kriva." 

Ne bodi otročja!" Odšel je 
su: "Še bo videl Ceneka. Bo I mimo nje v hišo in pokropi) 
pri pogrebu." Ceneka, kakor bi bil prišel kro-

Konji se niso zarezgetali v pit tujega mrliča. Srce mu je 
pozdrav. bilo, za grlo ga je stisnilo, vsa 

"Dobro jutro!" je pozdravil hiša je jokala, Cena pa se je 
Marko z veselim obrazom. premagal; niti solza mu ni sto-

Podlipnik pa je gledal Marka, pila v oko 
kakor bi ga hotel z očmi pre- Na fuksa so pozabili. Raz-
bosti. Tako gledal, da se Mar- panjani konj je zašel k vodnja-
ko ni upal spregovoriti. ku, prepodil stržka, ki je napo-

"Ali je živ ali je mrtev?" vedoval nov sneg, in se napil 
je vprašal Podlipnik od pari- iz korita ledeno mrzle vode. 
zarja. Šele, ko je fuks že brusil vodo 

"Mrtev," jei tiho p o v e d a 1 iz gobca, je pritekel—Joža in ga 
Marko. odpeljal v konjak, namesto da 

Podlipnik se je prijel za ro- bi ga bil znova zajezdil, pognal 
čico in vsi so dolgo molčali. v skok in ga počasi ohladil. Se 

Prvi je spregovoril Podlip- pač ni spomnil 
nik: "Tako. In ti se prismeješ Ko so prišli, vsi zasneženi, od 
do mojih parizarjev. Da se Cenekovega pogreba, je v kon-
moreš." jaku ležal fuks mrtev. 

"Vesel sem bil le zato, ker| Pa tako dobro je peljal, 
sem Vas tako kmalu srečal. 

volovski zvonci, za katerimi so 
tiho drsele sani. 

Pa ni bil kaj prida saninee 
in v spodnjih krajih, okrog 
Ljubljane, gotovo še za manj 
Podlipnik je bil take volje, da 
ga je vse bolelo. Rad bi bi 
zapregel in raztresel žalost za 
Cenekom po širokih cestah. Pa 
kako? "Saj bi mi vsi norce 
kazali, če poženem na taka po 
ta.—Smrt mi je vzela sina in 
žalost me je v skopec ujela, pa 
bom že počasi rešil nogo iz nje-
ga." 

Ančka se je ogibala ata, ker 
ni sama sebi zaupala, da se ne 
bo z njim sprla: "V teh dnevih 
žalosti.—Dovolj grdo bi bilo 
- C e se ni znal premagati ata 
se moram zatajiti jaz.—Kakor 
bi ne bilo že dovolj hudo, da mi 
je umrl edini brat, je pa še ata 
po krivem obdolžil Marka ško-
doželjnih misli in ga zapodil. 
Pa naj le počaka ata, da malo 
pozabimo Ceneka. Marka ne 
dam, pa ga ne dam, zato ker ga 
ne dam." 

(Dalje prihodnjič). 
o 

"Kaj boš tega vesel. Saj si 
moral vedeti, če imaš kaj pre-

PETNAJSTO POGLAVJE 
Do kolena je padlo težkega 

južnega snega. Vrabci so sti 
misleka, da vozim, kakor še ni- , , , kali na skednju za zrni, zgu 
koli nisem." 

Miha je odpregal konje, da 
jih pripreže pred gospodarjev 
parizar. 

Podlipnik pa je ukazal: "Ne 

gan (CHS). 
10:00: Gruen Guild Watch Time. 
10:01: Motorists Almanac of the Air. 
10:02: Hob and Adolph. 
10:17: Slumber Hour (Orchestra—Soloist) 
11 :00: Rubberneck Man. 
11:01: Paul Tremalne's Orchestra (CHS). 
11:80: Nocturne « ' .H8) 
12:00: Wllle's Lake Shore Garden Or-

chestra. 

bljenimi ob mlatvi; strnadi se 
niso več bali jesti s kurami; 
senice so priletele na okna in 
na drevju v sadovnjaku so ča-
kale vrano, kdaj nikogar ne bo 
na dvoru, da pogledajo na gnoj 
in poiščejo črva uli vsaj napol 
prebavljeno zrno žita. 

Namesto trdega ropota voz 
so se oglašali s ceste in s potov 
bronasti konjski in pločevinasti 

Hoover je sklical konfe-
renco governerjev 

W a s h i n k t o n , 15. avgusta. 
Predsednik Hoover ima te dni 
resno konferenco z governerji 
iz 13 raznih držav, ki so bile pri-
zadete radi suše. Hoover je iz-
javil, da je zvezna vlada pri-
pravljena pomagati prizadetim 
farmarjem, ako posamezne dr-
žave in okraji storijo svojo dolž-
nost. 

Lindbergh na potu k 
slavnosti 

W a s h i n g t o n , 15. avgusta. 
Predsednik Hoover bo sprejel 
jutri v slovesni avdijenci Chas. 
Lindbergha. Slednji bo gost 
predsednika v Beli hiši. Ob tej 
priliki bo Lindbergh dobil tudi 
kongresno svetinjo za izvanred-
ne uspehe, ki si jih je pridobil 
tekom zadnjih dveh let na polju 
zrakoplovstva. 

Ženska, obtožena moril-
ka, umrla v ječi 

Sarnia, Ontario, 15. avgusta. 
Mrs. Mary Richardson, ki je bi-
la obtožena, da je umorila svojo 
73 let staro taščo, je bila najde-
na danes zjutraj mrtva v svoji 
jetniški celici. Mrs. Richardson 
je umorila taščo, ker bi imela 
podedovati po njej. 

M A L I O G L A S I 

Zahvala. 

Dve sobi 
čedno opremljeni se oddasti dve-
ma fantoma ali dekletoma. Vpra-
šajte na 15016 Saranac Rd. 

(197) 

Perilo 
se sprejema na dom. čisto delo. 
1011 E. 76th St. ' (194) 

$ $ $ 
Newburske novice! 

Hiša 6 sob in klet, blizu 105. 
ceste in Harward Ave. Cena 
$1600. Kupite samo lot, hišo 
dobite zastonj. Lastnik je pri-
siljen prodati. 

Vdova iz mesta želi prodati 
hišo $1500 pod izgubo. Hiša 
se nahaja na 109. cesti blizu 
Union Ave. 6 sob, klet, fur-
nez, kopališče, škriljeva streha. 
Prva vknjižba po 6 % $2000. 
Cena $3500. Poslužite se te 
dobre prilike. 

Hiša 5 sob, klet, kopališče, 
garaža, velik lot, blizu 105. ce-
ste in Union Ave. Cena $2500. 
Se vzame tudi lot v račun. 

Poleg tega imamo še več raz-
nih hiš naprodaj, malih in veli-
kih, ki se zamenjajo za vaš lot 
brez vsake gotovine, kakor tu-
di sladščičarne, mesnice in far-
me. Se zamenjajo za drugo po-
sestvo ali se prodajo za goto-
vino. 

Za nadaljna pojasnila se ogla-
site v uradu na 3770 E. 116th 
St. v Union Trust Bank Bldg., 
odprto ob nedeljah od 2. do 5. 
Vprašajte za Mr. Jelarčiča. Te-
lefon: Michigan 0660. Zvečer 
pa na domu, telefon: Academy 
0157-W. (192) 

Spodaj podpisana se iskreno 
zahvaljujeva vsem našim so 
rodnikom in prijateljem, ki so 
nama ob priliki 25 letnice naj i 
ne poroke napravili tako lepo 
surprise party ter nama poda-
rili tako krasno Grand peč. Po-
sebna zahvala gre Mrs. M. Lun-
der, Mrs. Jennie Arko, Mrs. M. 
Otoničar, kf so se potrudile, da 
so spravile skupaj toliko pri-
jateljev. Iskreno se zahvalju-
jeva mojemu bratu Steve Lun-
der, ki nas je na tako spreten 
način izvabil od doma, češ, da 
je napravil mali party za svo-
jega sina za rojstni dan. In res 
pride Mr. Vene Beno po naju, 
da nas pelje tja. In ko prideva 
notri, misleč voščiti vse najbo-
je, pa se vsuje iz več kot sto 

grl: "surprise." Tako so nama 
voščili k petindvajsetletnici na-
jine poroke. In tako so naju 
spravili v zadrego, da sva ko-
maj k sapi prišla. Tako naju 
speljati na party, to si bova 
tudi do smrti zapomnila. 

Iskrena zahvala gre tudi do-
brim kuharicam, ki so priredile 
tako okusna jedila in tak boga-
to obložile mizo z dobro jedjo 
in pijačo. Prav iskrena zahva-
a gre vsem darovalcem in ude-
ežencem, zlasti pa: 

Mr. in Mrs. S. Lunder, Mr. 
in Mrs. Frank Arko, Mr. in 
Mrs. T. Arko, Mr. in Mrs. A 

rime, Mr. in Mrs. F. Turk. 
Mr. in Mrs. J. Grbec, Mr. in 
Mrs. R. Otoničar, Mr. in Mrs 

Milavec, Mr. in Mrs. L. Pet-
covšek, Mr. in Mrs. J. Campa, 

Mr. in Mrs. J. Žele, Mr. in Mrs. 
Zobec, Mr. in Mrs. J. Lun-

der, Mr. in Mrs. A. Lunder. 
Mr. in Mrs. J. Zakrajšek, Mr. 
in Mrs. P. Kodrič, Mr. in Mrs. 
A. Laurich, Mr. in Mrs. Venc 
Beno, Mr. in Mrs. S. Peterlin, 
Mr. in Mrs. L. Rigler, Mr. in 
Mrs. J. Adamič, Mr. L. Žužek, 
Mr. in Mrs. F. Peterlin, Mr. in 
Mrs. F. Cimperman, Mr. in Mrs. 

. Brodnik, Mr. in Mrs. J. Brod-
nik, Mr. in Mrs. J. Ahlin, Mr 
in Mrs. J. Levstek, Mr. in Mrs 
G. Turek, Mr. in Mrs. K. Oto-
ničar, Mr. in Mrs. S. Andolek, 
Mr. in Mrs. A. Grdina, Mr. in 
Mrs. F. Brancel, Mr. in Mrs. A. 
Korošec, Mr. in Mrs. F. Krašo-
vec, Mr. in Mrs. F. Klaus, Mr. 
in Mrs. A. Bajt, Mr. in Mrs. 
R. Koletič, Mr. in Mrs. F. Race, 
Mr. in Mrs. A. Doles, Mr. in 
Mrs. J. Heglar, Mr. in Mrs. F. 
Drobnič, Mr. in Mrs. J. Debe-
vec, Mr. in Mrs. A. Lužar, Mr. 
in Mrs. J. Hlad, Mr. in Mrs. F, 
Skuly, Mr. in Mrs. H. Križman, 
Mr. in Mrs. A. Duša, Mr. in 
Mrs. F. Zobec, Mr. A. Petkov-
šek, Miss G. Stephan. 

Ce je katero ime potoma iz-
puščeno, prosimo, da nam opro-
stite. Še enkrat prav iskrena 
zahvala vsem skupaj. Bodite 
prepričani, da sva pripravljen? 
tudi midva ob enakih prilikah 
povrniti. Vse skupaj nama bo 
ostalo v prijetnem spominu do 
smrti. Hvaležna 

Joe in Frances Lunder, 

9308 Parmallee Ave. 

Zamenja se 
lot, nahajajoč se pri Roosevelt 
šoli, blizu E. 200. ceste. Lot 
meri 50x112. Lot se zamenja za 
sedan ali coupe avtomobil, vre-
den od $300 do $600. M. Jalo-
vec, 19404 Mohican Ave. Tel. 
KEnmore 0836-J. (192) 

Perilo 
se sprejema na dom. Delo jako 
dobro izvršeno. 1205 E. 60th 
St. (192) 

Zamenja se farma 
za mlekarijo v mestu. Kdor ho-
če kupčijo, naj se oglasi na 1052 
E. 72nd St. 

(Aug. 15. 16. 19.) 

Rada bi zvedela 
za svoji dve sestri Angelo in Te 
režijo Tekavc, iz vasi Javorje 
pri Turjaku. Frances Tekavc, 
omožena žurga, 14923 Aspin -
wall Ave., Cleveland, O. (192) 

Pozor! 
Izdelujem in postavljam vsa-

covrstne ograje ali fence. Se 
priporočam rojakom ! 

Louis špehek 
1120 E. 67th St. 

Tel. ENdicott 0339. (Sat. X ) 

V najem. 
se da stanovanje, obstoječe i? 
pet sob, na 1238 E. 71st St. 
Spodaj. Podstrešje na razpola-
go. Kopališče, velika klet in 
pralnica. Tudi garažo se lah-
ko dobi. Vprašajte na 621] 
Carl Ave. (194) 

Stanovanje 
se da v najem, štiri sobe, spo-
daj, za mirno družino. 1079 
E. 68th St. (192) 

Dekle 
bi rada dobila delo za hišna 
opravila. Vprašajte na 5700 
Bonna Ave. (192) 

Soba 
se da v najem. Vprašajte na 
5604 Bonna Ave. (192) 

Hiša na ogled 
Oglejte si novo in moderno 

hišo na 18515 Keewanne Ave., 
(zadaj za pošto). Odprta vsa-
ki dan od 9. zjutraj do 10. zve-
čer. Delo slovenkega stavbeni-
ka August Kaušeka. (x ) 

MARY KUSHLAN 
sladščičarna v S. N. Domu 

St. Clair Ave. 
SLADOLED 39c KVORT 

20c PINT 
Brezplačno dobite pihalnik 

z vsakim nakupom 

Leopold Kushlan 
SLOVENSKI 
ODVETNIK 

če z dan: 
513 ULMER BLDG. 

Zvečer od 8—8 
8411 ST. CLAIR AVE. 

•oba 6t. 7. Tel. Rand. 518S 

Tel. Cherry 3982 

»:mttmma«ma:ammmmaam::«tt 

WET WASH 
ZLIKAMO SRAJCE ZA 

10c 
pri Slovencu 

ANTON GROŠELJ 
643 E. 103rd St. 
Tel. EDdy 3456-3457 

asmaasimmmsamuimajuu«:::!«! 

Bukovnik 
STUDIO 

SLOVENSKEM 
NARODNEM 

DOMU 

6405 St. Clair Ave. 
Tel. RAndolph 5013 

iitiitiziiitxiti:nuimuiMUitmiiiiimitt 
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DR. J. V. ŽUPNIK 
ZOBOZDRAVNIK 

• 1»1 ST. CLAIR AVE. V Kaautovtm poslopju Nad North America baaka Vhod » a . I« H. »»t. Gavarlao alaraaako. II Ut a. St. Clair At«. 
<W. B.) 

GRDINA'S 
SHOPPE 
Popolna »loga oblafc 
In tm opr«m* la stra-
it« la drnilc« 

Beauty Parlor 
Vadao najnoderailii 
iuakl klobuki. 

• O . Trcarlaa saprta vaaka arada pap. akasi aala lata. 
6111 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 7112 

I I I « ^ 

VABILO NA VABILO 

PIKNIK 
katerega priredi 

S. P. P. S. DR. "CVET" 
V NEDELJO, DNE 17. AVGUSTA 

IMčetek ob 2. uri popoldne 

NA PRIJAZNIH IN DOBRO POZNANIH 
PROSTORIH FARE SV. LOVRENCA 

Prav vljudno je vabljeno cenjeno občinstvo od 
blizu in daleč, da nas poseti. Da ne bo izgovora, 
nimam avtomobila, je odbor preskrbel truck, ki bo 
vozil izpred Slovenske Delavske Dvorane na piknik in 
nazaj "zastonj" in sicer slehernega. 

Za dobro zabavo in točno postrežbo jamči 

1 

A. J. ŽUŽEK 
ODVETNIK 

Urad: 210 Engineers Bldg. — Main 80S& 
Stanovanje: 15708 Parkgrove Ave. — Kenmore 2857-J 

V : 

F . Z A K R A J Š E K 
Kdor hote najbolj&o postrežbo z zmernimi cenami, naj se obrne na to 
družbo v slučaju smrti svojega dragega. Vodim pogrebe nad 20 let v 

naselbini. Odprto noč In dan. 

1105 Norwood Rd. 
Tel. ENdicott 4735 

Podružnica 18321 Edgerton Rd. 
KEnniorc 2802 
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SPOMINI Z DIVJEGA ZAPADA 
Maurice Constantine Weyer 

flHBl nillllGliilillUliBil 
Laurierovi, Adelard Turgeon, 

Bonkrasori in Lemieux, vzpo-
stavljajo povsodi, v politiki in \ 
gospodarstvu, duhu reda in jas 
nosti, svobode in stanovitnosti. . 

Jezno sem zavrgel prenaglje-
no in plitko sodbo, ki je mojim 
sonarodnjakom izražala pot ob 
vstopu na ta kontinent in da ho-
čejo hoditi po tej poti dalje. 
Preveč udobno bi bilo, če bi se 
kdo hotel držati takih predsod-
kov! 

Kadar mislim na Kanado, mi 
od tedaj zvenijo v silnem ritmu 
f r a n c o s k a imena na ušesa: 
Montmagny in Champlain, Mai-
soneuse in Talon, Vandreuil in 
Leois, Morquette in La Salle. . * 

V trenotku, ko sem doživel 
francosko Kanado v njeni zgo-
dovinski veličini, deželo v njenih 
gospodarskih razvojnih možno-
stih, se mi je odprto novo polje 
udejstvovanja. 

Neki Davidov nečak, ki sem 
se ž njim seznanil pri kozarcu 
šumečega piva, je napeljal raz-
govor na trgovino s kožami. Ba-
vil se je s to kupčijo in ne brez 
sreče. V stari francoski city 
Quebeca, kjer si čital njegovo 
ime na čednem poslopju, je bil 
pri bankah njegov podpis viso-
ko čislan. Predlagal mi je, naj 
za njegov račun prepotujem po-
krajino ob severnem Ontariju, 
kjer je nameraval napraviti na-
selbine. Ker me je spravil ta 
predlog spet v zvezo z mojim 
starim, dragim poslom, sem brez 
obotavljanja pristal. 

Moja zemljiška podjetja na 
zapadu so se razvijala na daljše 
termine. Naša kupčija z ribami 
se je sama od sebe razvijala, ker 
smo imeli dolgoročne pogodbe s 
kupci. Razen tega sem imel 
skrivnostno predstavo o sever-
nem Ontariju. Le površno sem 
bil na potovanju po 'železnici 
med gornjim jezerom in sever-
nim zalivom videl tiste kraje. 
Dražilo me je veselje do pusto-
lovščin in potreba, da spet en-
krat premaknem svoje noge . . . 
A pokrajina Athabaske, kjer je 
Paul Durand pred mojimi očmi 
tako klavrno poginil . . . ne! 
Ne! Nikoli več t ja ! . . . Ontari-
j o ! To je bil zame povsem no\ 
svet! Tam me nobena stvar ne 
bo silila razmišljati o preteklih 
stvareh. Tam ne! 

. . . Spet se je začela borba 
z mrazom. Bil je manj bridek, 
seveda, kot v Athabaski, če si 
pogledal le na toplomer. Le po-
časi se živo srebro pomika nav-
zdol, ne skriva se plaho v ste-
kleni krogljici, kakor tam. A 
zrak je nasičen z vlažnostjo. 
Imaš občutek, kakor da se hoče 
naseliti vsa megla, ki j o veter 
podi s Hudsonbaia, v tvojih 
oblekah, na tvoji koži. Kakor 
je tudi nepremočljiva tvoja oble-
ka, vlažnost vendar prodre sko-
zi njo. Pod obleko se razleze in 
ti jemlje dragoceno toploto. 
Prsi, hrbet in pazduha ti posta-
jajo mrzli. Megla ti leze na ra-
mena, po rokah do komolcev in 
doli, do členkov, ter ti premoči 
celo rokavice od znotraj. Do 
kosti jo čutiš. Odira ti kožo s 
prstov ter lomi sklepe . . . Zju-
traj si kakor ubit. Le s težavo 
zavozlaš vlažno jermenje na pas-
ji opravi in vso prvo uro marši-
ranja se trudiš v molčanju, 
mrazu in megli najti svojo last 
no toploto. . . 

Potem se tii zdi, da postaja 
tenčica med teboj in gozdom 
prozornejša. Sivi trn, temno-
modra cedra ti razkazujeta vso 
svojo krasoto. Sklepi začenjajo 
s p e t spodobno funkcionirati, 
smuči drčijo v taktu, snežna 
odeja se praši kakor puh. . . 

Tam zadaj, na jugu, je že 
solnce razbilo meglo s čarobno 
palčico . . . Sneg nima več ru-

menkaste barve. Njegovi kri-
tali se svetijo v vseh barvah . . . 
če za hip postaneš, da se psi od-
dahnejo in da si zapališ pipo. 
ugledaš vse barve na svojem 
mestu; rdečo nasproti zelene, 
modro nasproti oranžasti, vio-
ličasto nasproti rumene . . . Ka-
kor da si spoznal glumačeve 
prevare. 

Če ne gledaš z ostrim očesom, 
vidiš le drevesa v razkošni le-
poti, migljajoča, pestro svetli-
kajoča se in zabrisane barve . . . 
Kdo bi je ne ljubil, te krasne 
zime, ki je tako lahko osvojiti 
ne moreš? 

H1 

. .. Pridejo dnevi, ko sneži. 
Neslišno žuborenje, ki pokopu-
je grmovje .. . Neslišno drčijo 
dile po puhastem snegu, da ob-
staneš nenadoma pred krdelom 
severnih jelenov, ki neslišno po-
begnejo, v oblaku snega. 

. . . Mraz se stopnjuje, sneg 
škriplje pod sanišči in sneška-
mi. Dih se ti ustavi na bradi, 
ledene sveče visijo od ustnic. 
Prodiranje postaja težje . . . To-
da proviant se zmanjšuje, pola-
goma začneš hujšati. K sreči 
je tu goščava in divjačine naj-
deš dovolj, pa kje kak brlog, 
kjer se spočiješ v družbi prav ob 
toplem taboriščnem ognju, ki te 
greje, pa še ješ, dokler te ne 
ogrne ljuba noč v svoj plašč. 

# 

Tu so naselbine gostejše ne-
go na severozapadu. Večkrat 
sem naletel na sledove smuči ali 
pa sem ugledal v mraku hušniti 
kako pošast mimo—kakega v 
pestro obleko napravljenega in-
dijanca ki je oprezoval kako 
sled. 

Bili so možje iz rodu Chippe-
waya, najodličnejši lovci in naj-
spretnejši vozači na kanu . . . 
Zdaj seveda so imeli kanu, obe-
šen na veje z dnom proti nebu 
svoje zimsko spanje. Vrtinci, 
ki jih znajo indijanci preskoči-
ti z kanuji vred, so se brezmoč-
ni opirali ledenemu oklepu, ki 
jih je držal v jetništvu. 

Tod so delali možje za stare 
firme, za Hudsonbai Company 
in za Revillon Freres. S tem 
da so se pri njih zadolžili, so za 
vekomaj postali od njih odvisni 
in nemara ga ni slučaja, da ka-
teri Chippewaya Indijanec nt? 
bi bil pošteno plačal s svojimi 
kožami tobaka, moke, lanu in 
smodnika, ki ga je prejšne po-
letje prejel kot predujem. Ta 
zveza zožuje trg zelo občutno. 
Pa so vendar še tu in tam manj-
ša tržišča, kjer lahko nakupiš 
dobrih kož. 

* 

l]nel sem srečanja z domo-
rodci, ki je pomenila hudo pre-
izkušnjo za moje diplomatične 
sposobnosti. Saj sem dobro ve-
del, kaj počenja Indijanec, ki 
sem ga imel pred seboj, a on 
je glede mojih namenov tipal 
popolnoma v temi, ter me sma-
tral najprej kot vsiljenca v nje-
gov revir. Treba je bilo, da si 
napravi jasno sodbo, preden mi 
je poklonil svoje zaupanje. 

Po kratkem, trdem "b ' jou! 
b ' jou!" se je domorodec vsede) 
na drugi konec štora, na kate-
rem sem jaz že sedel. Ponudil 
sem mu tobaka v znak prija-
teljstva. Dokler si je polnil pi-
po, sem uljudno gledal v tla. 
Takisto on, ko je z bliskovi-
tim pogledom premeril smer 
mojega sledu, moje pse, moj 
tovor, obleko, kroj mokasinov 
in obliko mojih snežk. V dol-
gem svečanem molku je puhni) 
debel oblak dima od sebe med 
tem ko je okamenel njegov 
obraz v neprodirno masko, iz 
katere nisi znal razbrati niče-
sar, prav ničesar. Prestrašil 
me je z nenadnim vprašanjem: 

"Odkod prihajati?" 

Kadar sem povedal odkod in 
kam, se je mož spet pogreznil 
v molk ter razmišljal, kakšen 
namen bi neki mogel imeti moj 
prihod. A ni si upal postaviti 
vprašanja. 

Previdno sem jaz sam nape-
ljal pogovor tako, izkušal iz-
vedeti, koliko plačujejo konku-
renčna podjetja za kože. Mi-
mogrede sem spustil opazko, da 
se morda obeta no»va konku 
renca pri nakupovanju in kak-
šne koristi zna od tega imeti 
glavar večje družine, ne da bi 
rekel kaj naravnost neugodne-
ga o velikih firmah. Prav po-
časi se je Indijanec odtajal, za-
čel se je zanimati. Moje srce 
je bilo veselejše v upanju, da 
se mi je posrečil nov korak v 
igri, ki sem jo igral proti veli-
kim firmam, ki so gospodaril« 
gozdovom. 

* 

Konec meseca marca. Prišel 
sem do kraja, kjer se pod ledeno 
skorjo iščejo mnogi potoki k 
združitvi, da se skupno iztečejo 
v Hudsonbai. Topel dež omeh-
čuje sneg — ves je že umazane 
rumen — in pod izpodjedenim 
obokom žubori, teče nizdol v do-
lino. Vode razbijajo okove, na-
raščajo, tvorijo nove vrtince, iz-
ruvajo drevesa, ki so jih jesen-
ski viharji omajali, izpirajo ska-
le. Pomlad se javlja v vsej raz-
posajenosti. 

. . . V kolibi iz količev, dre-
vesnih skorij in mahu, uživam 
gostoljubnost starega indijanca. 
tako dolgo, da bom mogel zame-
njati svoje pse za kanu, da na-
stopim svoj povratek domov. 
Postala sva že dobra prijatelja 
On pripoveduje: 

"Proti severozapadu od tu ži-
vi tudi belokožec. Ta je spreten 
kakor ti . . . Drugo zimo je že 
v gozdu . . . Polagoma se je pri-
učil . . . Lani smo se mu morali 
kar smejati — prav nobenega 
pojma ni imel o kožah. Pa je 
vendar treba priznati: niso vsi 
belokožci butci. Ne, tega ni mo-
či trditi . . . Kmalu se je naučil 
Ta ti bo prav pj-e§peto konkuri-
ral ! To ti povem, ker si moj 
gost in ker si mi všeč." 

"Oni drugi ti morda ni všeč?" 
"O, pač. Ni hudoben človek. 

Ni varalica. A ti si mi bolj 
všeč! . . . Ti poznaš tudi gozd! 
. . . Pa tudi oni ni slab. Možje 
mojega rodu ga imajo radi." 

"Kakšen pa je ta človek?" 
Moj prijatelj indijanec je iz-

tegnil roko in hitro sem mu po-
nudil tobaka. Mesto da bi se 
zahvalil, stisne roko in de: 

"Mož z ognjenimi lasmi in ne-
beškimi očmi . . . Pripada tistim 
Angležem, ki jim pravijo Irish. 
Pri sebi ima svojo ženo in dva 
otroka. Mlajši se je rodil v goz 
du v začetku zime. . ." 

Gotovo je Ircev dovolj na sve-
tu. Kljub temu me je nekaj 
zbodlo v srcu. Vprašal sem: 

"Njegovo ime? Kako se kli-
če?" 

"Imenujemo ga "Rdeči rog," 
radi njegovih las . . . Belokožci 
ga imenujejo drugače. Nekate-
ri pravijo 0'Donaghue" — jaz 
sem se oddahnil — a njegova 
žena ga kliče A . . . a . . . chie 
ali podobno." 

"In on, kako jo kliče?" 
"čakaj, on ji pravi: Da . . . a 

. . . ling." 
"Saj to ni ime, to je nežna 

beseda." 
"Nikdar ga nisem slišal ime-

novati jo drugače. Čakaj! Pač, 
enkrat v jezi jo je klical Ha . . . 
a . . . annah . . ." 

"Pa veš za gotovo, da se ime-
nuje 0'Donaghue?" 

Indijanec me je premotril. 
"Odkod naj vem? Tu se ime-

nuje vsakdo kakor hoče. Jaz — 
kolikor se spominjam in dolgo 
je že tega — sem štirikrat me-
njal svoje ime. Imena, vidiš, so 
kakor mokasins; ko jih obnosiš. 
potrebuješ druge. Ne morem 
poj miti, zakaj ste vi belokožci 
tako divji na svoja imena. Od-
kar je tukaj, se i m e n u j e 
0'Donaghue, to je vse, kar vem 
. . . A lahko ti povem še nekaj, 
če hočeš. Deklica, starejše dete, 
ne vem, kako ji je ime, gotovo ni 
njegov otrok." 

"Odkod to veš?" 

"Kako bi naj bila njegova? 
Mož in žena imata oči take bar-
ve, kakor so nebesa, in prav 
take ima najmlajše, ki je pri-
šlo začetkom zime na svet. A 
starejše ima oči, čakaj, katere 
barve? Kako bi že dejal? Ta-
ke barve kakor je drevesna 
skorja. Čakaj! Take oči ima 
kakor ti." 

. . . Zemlja se ni stresla. 
Kljub temu se je pred mojimi 
očmi zavrtelo: Indijanec, ogenj, 
kože na deskah, vse stvari, kot 
bi jih pognala eksplozija v zrak. 
Ko sem dobil od zaprepaščenega 
Indijanca še nekaj odgovorov 
na svoja vprašanja, sem vedel: 
slučaj je bil spretnejši od go-
spoda Snoobya in njegovih to-
varišev. Odkril sem sled z? 
Hanno in Archerjem. 

X. 
Celo tistega, ki pozna hitrost 

Indijancev na potovanju, vsaki-
krat na novo preseneča, s kak-
šno naglico se širijo v kraju, 
kjer ni prav nobenih promet-
nih sredstev. 

Kakor sem se trudil, da bi 
čim hitreje prevalil milje med 
seboj in svojim ciljem, prišel 
čez drveče reke, spolzel skozi 
gozdove, premagal s snegom 
pokrite vrhove, kjer sem se 
včasih pogrezal do pasu—ko 
sem dospel, je bila koča že za-
puščena. Sto malenkosti je iz-
dajalo grozno naglico, s katere 
jei bil izvršen prvi korak na be-
gu. Tako je ostal tudi glavnik 
z dvemi tremi plavimi lasmi, ki 
sem jih nekdaj tako rad božal. 
Ta pogled je obudil v meni čuv-
stvo, o katerem sem mislil, da 
je že davno zadušen. 

Dogodki so me preveč surovo 
presenetili. Prehitro sem bil 
cdšel na pot, da bi bil imel kaj 
časa premisliti, kaj naj sedaj 
storim. Kaj naj bi storil, če 
bi nenadoma stal pred ženo, ki 
je zapustila moj dom, in pred 
njenim zapeljivcem? Nenado-
ma sem videl jasno. Bogve 
kateri praded iz predzgodovin-
skih časov mi je narekoval svo-
jo nasilno riiodrost. Da, spu-
stim se z Archerjem v boj 
na življenje in smrt in ko ga 
ubijem—da, ubijem—ponavljal 
sem to besedo sam pri sebi z 
barbarskim veseljem—odpeljem 
žensko kot bojni plen s seboj, 
kot sužnjo, ki se mi ima poko-
riti. Strašna okrutnost je bila 
v teh in takih predstavah, po-
dobna tisti, ko se od lakote iz 
črpan vržeš na ubito žival, da 
ji toplo kri izpiješ. Misel, da 
se Archer ju in Hanni osvetim 
na tak način, da njega ubijem, 
je bila prav tako osrečujoča, 
kakor ta, da se zopet polastim 
tiste žene. Nisem dvomil, da bi 
še v mojih dlaneh iskala za 
sledovi krvi tistega moža, ki 
ga je tako ljubila, da je radi 
njega vse razbila . . . Brez dvo 
ma, te predstave so bile bolne 
. . . A tudi jaz, sem menil, 
imam pravico do sreče na tem 

svetu, ali ne? Tem hujše zan-
jo, ki me je silila, da si jo na 
;ak način pripravim. 

* 

Na tej šumeči, brbotajoči re-
vi, pod kronami previsnih dre-
ves, so pobegnili. Natančno je 
jilo videti v pesku sledove ka-
nuja, na mestu, kjer je bil spu-
ščen v vodo. Tudi jaz sem 
potreboval kanu. 

(Konec prihodnjič) 

70-letna Bele Gunness, je 
bila aretirana v La Porte, 
Inch, in obdolžena, da je leta 
1!)08 umorila 15 do 20 moš-
kih, katere je pod pretvezo 
ženitbene ponudbe vabila na 
svojo farmo, jih tam oropa-
la in pomorila. Grozoviti 
morilki so prišli na sled, ko 
so hoteli popravljati njeno 
hišo in so odkrili okostnja-
ke. 

r1 
Vozite se na ulični železnici ali busu 

V sled "nesrečne ljubezni*' 
se je vrgel pod vlak U-letni 
E verett Davis, Valley 
Stream, L ./. Dekle, v kate-
ro je bil baje zaljubljen 
•mladi dečko pravi, da ji ta 
ni nikdar govoril o kaki lju-
bezni. 

Ura zastonj 
Lepa, velika ura zastonj. Za 

vsak dolar, ko kupite pri nas. 
dobite tiket zastonj. Torej ne 
odlašajte, pridite in dobite to 
krasno uro zastonj. 

Naznanjam ženam in pečlar-
jem, da imamo zopet blanket 
klub. Plačate dolar sedaj in 
potem po 50c na teden ali na 
mesec, kakor vi sami hočete. 
Kadar plahto plačate, jo dobite. 
Tu je prilika, da pridete do lepe 
volnene plahte, katero boste ra-
bili po zimi... Torej začnite pla-
čevati za plahto sedaj. Ko pri-
de zima, je p l a h t a plačana, 
Pridite in si zberite barvo, in 
potem jo naročimo direktno za 
vas, pa boste, imeli lepo sveže 
blago in borvo kakor jo želite. 
Cene so dvojne, po S4.50 in 
S9.50. Letos so večje plahte in 
ceneje kot lansko leto. Te vr-
ste klub imamo že več let, in 
so žene jako zadovoljne z njim. 
Po tri ali štiri naročijo, za vsa-
ko postelj eno. Zakaj bi jih 
vi ne, ker jih boste rabili. Pri-
dite sedaj in boste plačali, ne 
da bi vedli kdaj. Blago je či-
sto in garantirano, volnene po 
S9.50, napol po $4.50. Torej 
ne o d l a š a j t e , pridite sedaj. 
Lahko naročite tudi izven me-
sta. Lansko leto so jih naročili 
precej. Pišete nam kakšno bar. 
vo in ceno želite, pa priložite 
dolar, potem pa kadar pošljete 
kaj. Dobite garantirano blago 

Imam tudi v zalogi vsako-
vrstnih oblek po zelo nizkih ce-
nah. Približno po polovični ce-
ni jih sedaj prodajam. Rav 
no sedaj sem dobil lepo zalogo 
vsakovrstnih zimskih sukenj. 
Pridite in si izberite. Nekaj 
plačate in jo spravimo za vas. 
Ne odlašajte. Jako lepe, mo-
derne in po zelo nizkih cenah, 
vse barve in cene. Zakaj bi šli 
v mesto, ko imamo pri nas rav-
no take in dosti cenejše. Pre-
pričajte se sami. Se priporo-
čam Slovencem in Hrvatom. 

Anton Anžlovar, 
«202 St. Clair Ave. 

(193) 

Hiša na ogled 
Oglejte si novo in moderno 

hišo na 18515 Keewanne Ave., 
(zadaj za pošto). Odprta vsa-
ki dan od 9. zjutraj do 10. zve-
čer. Delo slovenkega stavbeni-
ka August Kaušeka. (x ) 

Sprejme se 
dva poštena fanta na hrano in 
stanovanje pri družini b r e z 
otrok. 1753 E. 31st St. Mr. Ga-
bel. (192) 

Z računajte sami za sebe 
Potem boste vedeli, kol iko vas stane, če 

se vozite s svojim avtomobi lom iz dela in na 
delo. Vštevši izrabe stane najmanj 8 centov 
(Cena ene vožn je na ulični železnic i ) , da v o -
zite srednje drag avtomobil eno miljo. Rec i -
mo, da stanujete pet milj od prostora, kjer ste 
zaposljeni in da morate plačati še za parkanje 
avtomobila, potem vas stane raba istega $1 
na dan. K temu pa še niso všteti stroški zrav-
nanja blatobranov in drugih popravil. 

Za 8 centov (7 -1 /7 centa, če kupite tike-
te) , se lahko vozite po vsej dolžini katerekoli 
ulične železnice in za 10 centov na vsaki 
ulični progi v Greater Clevelandu. Prihranki 
bi znašali v 300 delovnikih v letu več kot $200. 

Morda imate kako drugo potrebo, za ka-
tero bi lahko teh $200 porabil i ! 

Aeroplansko blago! Submarinske cene! 

Krizman's Cash Market 
1132 E. 71st St. 

Telefon: HEnderson 3924 

KUPUJTE ZGODAJ, DA NE BOSTE 
V GNJEČI 

Prime rolled rib or rump 25c 
Tender pot roast 18c 
Tender round and sirloin steaks 30c 
Meso za juho od reber 12l/2C 
Meso za juho od plečet 20c 
Zrezana jetra 15c 
Loin of veal 25c 
Native leg of veal 22c 
Leg of spring lamb 25c 
Native breast .of lamb 1 2 ^ 0 
Choice lamb chops 25c 
Lean fresh pork shoulder 19c 
Lean end pork chops 25c 
Lean fresh ham 24c 
Fresh dressed stewing chickens 25c 
Fancy spring broiler, to fry 31c 
Čiste mesene klobase 19c 

Šunke — Špeh — Mast 
po posebno znižanih cenah 

I 

I 

Jos. Demshar in Sin 
S T A V B E N I K A 

548 E. 123rd St. EDdy 1693-R. 

Bliža se pomlad ln čas za gradnjo novih hlS. Ml vam postavimo 
hišo na lot, samo ako Imate lot plačan ln vam tudi preskrbimo 
denar, priporočamo se tudi za vsako popravilo, naj bo delo veliko 
ali majhno. Cene so zmerne ln točna postrežba. 

Pokličite nas: EDdy 1693-R 


